Uus Biiagefilla Bladd

Unsere Birkenfelder Mundart - das Bladd

Weeadabuuch

Worterbuch

Bdidrddsch hann geliiwadd:
Gréédel onn 0ddo Schlééndoaf, ed Aanasche onn Anggelscha
fonn Diize Bidada.
Em Pée) a sdi Frau Mindsa Ous Korééa hadd medd 1déée f0 di Béllascha
bdigehall.

beigetragen haben:
Grete und Otto Schlondorf, Erna Pabst und
Enkel von Berta Dietz.
Peters aus Korea stammende Frau Mindsa hat die Arbeit mit Anregungen zu
den Bildern unterstutzt.

Peter Schlondorf
Felgenstr. 11
63505 Langenselbold
pidd@tutamail.com



Vorwort

Die Bedeutung der Arbeiten von Dr. Hugo Klar fir die Erforschung unserer Mundart
Bladd wurde im Absatz Schreibung unserer Mundart bereits hervorgehoben. Diese
Arbeiten und handschriftliche Aufzeichnungen meines Vaters Otto sowie Gesprache uber
das Bladd mit unseren Birkenfelder Verwandten - also Nachkommen meiner GroBmutter
Berta Dietz - schufen die Grundlage fir das hier vorgelegte Worterbuch.

Ostern 1987 gab mein Vater Otto das Taschenwérterbuch des Birkenfelder Dialekts
heraus, das 1990 eine zweite Auflage erfuhr.

Vorwort des Herausgebers
Heinrich Baéll sagte einmal: |, Es gibt keinen unumstrit-
tenen Autor. ..” Wenn diese Feststellung von einem in-
WNﬂh& ternational anerkannten Schriftsteller, Dichter und Mo-
belpreistriger getroffen wurde, um wieviel mehr gilt
dies sicherlich fiir den Herausgeber vorliegenden Ta-
schenbuches, sodal® Kritik zu erwarten ist, sie ist sogar
erwiinscht, wenn sie der Sache dient.
Mir kam es in erster Linie darauf an, Mundartwirter
einer ehemals | kleinen Residenz" vor dem Aussterben
zu bewahren, zumal im [Halekt mit einem Wort oft
treffender ein Begriff festgeschrieben, bzw. dargelegt
wird, als durch schwiilstige Umschreibungen mit
hochdeutschen- ader gar Modew6rtern. ’
Das Taschenbuch konnte in dieser Form kurefristig nor
mit Hilfe moderner Technik erstellt werden. Hier hatte
mein Sohn Peter, der im Computerbereich titig ist, die
Idee, die bei mir in loser Blattsammlung vorliegenden
Mundartwiirter und deren Bedeutung alphabetisch zu
s ordnen und so die Voraussetzung fir eine Drucklegung
TaSChenworterbUCh zu schaffen, Thm mul ich hier Dank sagen. Mein Dank
gilt aber auch Landrat Dr. E. Theilen, Biirgermeister E.
< . Mérsdorf, meinen ibrigen Familienangehérigen,
des Birkenfelder Dialekts Freunden und Bekannten und allen, die mir hilfreich
warer.
Wenn das Taschenbuch erkennen laBt, was Prof. Dr.
H. Bausinger, Tiibingen ermittelt und wissenschaftlich
begrimndet hat, ..daB schon ein kleines Gebiet oft von
Dutzenden verschiedener Sprachgrenzen durchschnit-
ten wird...” und von ihm als erkundenswert erachtet
wird, dal’ ,.je kleinrdumiger die Untersuchungen sind,
umso  wichtiger die feineren Unterscheidungen
Otto und Peter Schlondorf werden,” dann diirfte sich die Arbeit gelohnt und somit
auch der Sprachforschung gedient habern.

Birkenfeld, Ostern 1987 Otto Schldndorf
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Deckblatt der Ausgabe von 1987

Die Ausgabe von 1990 war bereinigt von einigen grundsatzlichen Mangeln unserer
bisherigen Schreibung des Bladd in der Ausgabe von 1987.

Worterbucharbeit endet bekanntlich nie, und so reifte der Entschluss, das Wérterbuch
und auch auf Bladd geschriebene Geschichtchen im Internet zuganglich zu machen und
auf diese Weise auch Mangelhinweise und Erganzungsvorschlage zigig beriicksichtigen
zu konnen.

2011 erfolgte dann der erste Auftritt im Internet. Das Birkenfelder Mundartfestival
im Marz 2018 gab mir Gelegenheit, einige dieser Geschichtchen vorzutragen und
weitere Anregungen fir die Fortfihrung der Arbeit aufzunehmen, deren augenblicklicher
Stand hier zuganglich gemacht ist.

Peter Schléndorf im Juli 2018



Schreibung unserer Mundart im vorliegenden Worterbuch

Unser verehrter Heimatkundeforscher und Freund unserer Mundart Bladd,

Dr. Hugo Klar, hat in seiner Arbeit «Aufsatze zur Heimatkunde des Landkreises
Birkenfeld» (Sonderheft 16 zu den Mitteilungen des Vereins fiir Heimatkunde im
Landkreis Birkenfeld, welches hier als Nachschlagewerk benutzt wird) in einer FuBnote
auf Seite 149 auf das Fehlen eines Alphabets zur Schreibung unserer Mundart
hingewiesen. Diese Liicke wollen wir hier nun fiillen.

Fiir die Entwicklung unserer Schreibung galt von Anfang an die folgende Grundregel:
Die derzeitigen Schreibgewohnheiten des Deutschen sind dort beizubehalten, wo diese
nicht stéren, aber abzulegen, wo ihre Beibehaltung Verwirrung stiften wiirde.

Es liegt auf der Hand, dass nur dieser Mittelweg zu einem lesbaren und hinreichend
genauen Woérterbuch des Bladd fiihren kann.

Das , 0" bezeichnet in den hochdeutschen Wortern ,Brot“ und ,Korb“ verschiedene Laute.
In der hier vorgeschlagenen Schreibweise fiir das Bladd wird ,,0“ nur fiir den
Selbstlaut gebraucht, der in ,Brot“ gemeint ist; der Laut, auf welchen sich das ,0“
in ,Korb" bezieht, wird mit ,0“ bezeichnet. Hier ein Beispielssatz:

»Gischda hamma off da Schdr00s Buuajasch 0ddo onnd Luwwiss droff.“
("Gestern haben wir auf der StraBe Otto Burger und Luise getroffen.")

»E“ und ,,e"“ im Wort ,,Ehe” kennzeichnen verschiedene Laute.
Im Bladd verwenden wir zur Schreibung des ersten der beiden das "é" (bzw. ,E“) und
zur dortigen Kennzeichnung des anderen das Zeichen ,e“ (bzw. ,E").
Als Beispiel diene ,Em Eégon sdi LOddsche éss haid nédd dehamm.*
("Egons Lottchen ist heute nicht daheim.")

,Peters Freundin ist durchtrieben.”
wird in der Stadt Birkenfeld zu
»,Em Pééla sai Maale élle Luula.”

Auf den Dorfern im Umkreis klingt das oft so:
»Em Pééra sai Maare érre Luura.“

Dabei entspricht dem ,1“ der Kreisstadter haufig kein reines «All»
und dem ,,r“ in den Gemeinden ringsum mitunter nicht das
hochdeutsche, im Rachen erzeugte «Arr», sondern irgendein
Reibelaut zwischen «All»,«Arr» und «Déé».

Die erwahnten Zwischenlaute werden hier durch das Sonderzeichen
"1" dargestellt.

Im Bladd gibt es keine scharfe Trennung zwischen "g" und "k".
Entsprechendes gilt fiir "d" und "t" sowie fiir "b" und "p".
Gedehnt ausgesprochene Selbstlaute werden durch Verdoppelung des
ihnen entsprechenden Buchstabens gekennzeichnet. Alle nicht
verdoppelten Selbstlautbuchstaben (also "a",6"e",6"é", "i",
"0","0","u") werden kurz ausgesprochen.

ed élle Luula

Die im Hochdeutschen iibliche Verdoppelung von Mitlautzeichen
(z.B. "flott", "gaffen", "wissen",...) zur Kennzeichnung der kurzen Aussprache des
unmittelbar vor diesen stehenden Selbstlauts wird hier allerdings frei gehandhabt.
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Bladd

A wii Aaijalaaufe

aail

Aai

Aaischadd

Aaischele
Aaijalaaufe

aale (sisch)

Aan

aan abbes kuuaschde
aan abbes sénn

aan annem sénn

aan hann (e Klaaid, e Boggs)

aan sénn

aanbaaugse, aanbOugse
aanduun
aangéén

Aangesazzda
aangeschlaa

Deutsch

er;
ihr(weibl. ,Wemfall,
Einzahl)

ein (sachl.)

Ei

Eichhornchen

Eicheln
Eitransportjuxwettlauf
faulenzen

Anfang

sich an einer Sache abmuhen
etwas in Arbeit haben
jemand bearbeiten

angezogen haben (ein Kleid,
eine Hose)

angezogen (bekleidet) sein,
eingeschaltet sein

anranzen
anziehen, antun

anwachsen, in Gang kommen,
plotzlich fortlaufen

Beerenschnaps

leicht angebrannt (Speisen)
standesamtlich angekundigt



Aangewann
aansaan
Aanschlaa
aarisch
Aaschgrazza
Aaschmazz
aawe

Abbel
Abdéégd
Abdrédd
abmache

Aff

Affegaad
Affezabbe

ai

alldaachs
alle Geboods
allegaare
allem0Ol
allewaile
allo!

alls (nicht betont)
alls (stark betont)
Ammbel
Ammdsscholles
Ammebaas
anna
annaschd
anne

awwa

Azzel

Ackerzufahrt
Todesfall mitteilen
ausgefallene Winsche
sehr

Hagebuttenfrucht
Feigling, Schwachling
hinab

Apfel

Apotheke

Abort

Obst pflucken

Affe, Tornister
Winkeladvokat
gutmutiger Narr, Blender
[bekraftigendes Fullwort]
fur den Alltag vorgesehen
haufig

allesamt
selbstverstandlich
sofort

los!

manchmal, schon
haufig, unentwegt
trage Frau
Blurgermeister

Hebamme
ander(er,e,es)

anders

hin

aber

Elster



A wii &nne pazze

a a

aa géén

aa mache

Adgel

abbes

abbes daigsele
abbes fazOddele (faz0yyele)
aisch

alla

Alla

Amma

annd

Annd

Annderisch

Ann

anne am Wéggel hann
anne hangge hann
anne pazze, wubbe

annem aain husche, lange,
schaiwele

annem aain tubbe, wasche
annem abbes schubbe
annem di Gééaschd schnaije

annem di Hand Ous da Sonn
laan

annem ed Wooad Ousem MOul
hoole

aschdaméére (frz.)

nein

sich irren, verwirrt sein
verwirren

Ekel, widerwartiger Mensch
etwas

etwas trickreich erledigen
etwas unauffindbar weglegen
ich

alter

Erle

Eimer

eins (betont)

Ente

Erpel

Ende

jemanden im Griff haben
betrunken sein

ein Glaschen trinken
jemand ohrfeigen

jemand leicht schlagen
jemand etwas zuwerfen

jemand deutlich die Meinung
sagen

einem Faulpelz jegliche
Arbeit abnehmen

sagen, was jmd. auf der
Zunge liegt

wertschatzen



Asche
Ascheschubblaad

B wii Bolles

Baais (jidd.)
Baal
Baansches
Baaus
Baawel
baawes

Babb
Babbedaggel
babbele
Bach (di)
Bach (e)
bachele
Bachwagge

Baddii (frz.)
baddschele
Baggaasch (frz.)
Bagge (de)
Baggmuul

ball

Balle
Balljaasch
Ballsch

bammbele

Asche
Aschekasten

verkommenes Haus
Tanzvergnugen
Zuckerrubenkraut
Eber

Baumwolle

barfuld

Klebstoff

Pappe

schwatzen

Bach

Urin, Uriniervorgang
urinieren

Stein (vom Wasser
abgeschliffen)

Teil

viel und schnell reden
Familienanhang

Wange

Backtrog

bald

Ball (Sportgerat)

Larm

Balg, widerwartige Person
baumeln



Bann

baschde
baabalisch
Baddlaad
Baddsaaischa
Baddschdadd
Baddwagge
baiduun

baigéén
baihalle

baimache
balle
bammsche
Bannel
Bannsel
bazzisch
bazzisch kalld
bédda
Bééel
béérele
Bégges
bénne
Bénnes
Bézz
bedrébbsd

Behangk
beschnaagse
Beschoores
betubbe
Biamaaischda(sch)
Bidd

Ackerland

bersten

unzureichend gewlrzt
Bettgestell

Lowenzahn

Liege fur Angehdrigenbesuch
Bettanwarmstein

zum Kochen auf den Herd
stellen

herbeikommen

unterstutzen, fristgerecht
arbeiten

einen Spalt weit auf lassen
heftig husten

rauchen (Tabak)
Schnurchen

Pinsel

patzig

eiskalt

bitter

Bettel, wertloses Zeug
betteln

starrsinniger Mensch
binden, heftig schmerzen
alberner Mensch
Wiesenstiuck am Wohnhaus

enttauscht,
niedergeschlagen

unzugangliche Bdschung
beschnuffeln

Gewinn (betrugerischer)
Ubervorteilen
Blurgermeister(in)

Wanne



Biggs

Biia

Biia

Biiag
Biireschmiia
Biis

Blaa

Blaad
Blaaisch
Bladd
Blagge
Bladdsch
Bladdsche
Bladdschkabb
Blai
Blaiw00
blammblamm
Blassééa (frz.), Fagniije
blodd
blozze

b100

B100da
B10Os

BL0Os

B10OOs 'aasch
Bluuch
bluuche
Bodda (de)
Bogg

Boggel
Boggs
Boggsesagg
Boll (frz.)

Dose

Bier

Birne

Birke

Birnenkompott
Regenschauer

Plane

Blatt

Waschebleiche

Mundart, Dialekt
Fleck, Stelle

Klatsche

Untertasse

Schirmmiutze

Blei

Wasserwaage

verruckt

Vergnlgen

bettelarm

beschadigen

blau

Blase auf der Haut
Anhang (Gefolge), Verwandte
Blase, Gruppe Menschen
Phantasiename von Ulkfigur
Pflug

pflugen

Butter

Bock, starrsinniger Mensch
Rucken, Buckel

Hose

Hosentasche
Schopfloffel



Boll‘aau
Bolles
bomme
bommere
Bonnd
BoonesOQufe
Boonsel
BOObschd
BOOge

B0Oz
bOssele
BOuse
BOuze
Brand
Braadscha
Braamere
bragge
Brass
brasséére
Brédullje (frz.)
Brééd
Brééseme
brélle
Brémm

Brii

briie
brii‘isch
bromme
brof@asch
bronnggele, bruunschele
bronnse
Broschd
Broschlabbe

blau geschlagenes Auge
Gefangnis

verprugeln
belastigend klopfen
Bundel, Bund
Bohneneintopf
Ziegenkotklumpchen
Papst

verkleideter Mensch
eingebildeter Mensch
basteln

Beule

Reste

Brennmaterial
Bratkartoffeln
Brombeeren
herausbrechen

Druck, Dringendes
dringend geboten sein
Schwierigkeit

Brett

Brosamen

brallen

Ginster

Bruhe

briuten

bruhig, brutend

Gefangnisstrafe absitzen

schwungvoll
sich zuspitzen
urinieren
Brust

Weste



Brozassa
bredch
Brooye
brede

Brulljes (frz.)
Buddai (frz.)
Buddig (frz.)

Buuchele
Buudsch
Buure
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daaile
Daaisem
daaiseme
Daau
daaue
daawere
dabba
dabbe
Dabbes
dachdele

Prozesshansel

brach

Braten

braten

Aufregung, Unruhe

Flasche

kleines, baufalliges Haus
Bucheckern

Ziege

Quelle

dir, der (Wemfall)
ihr (Werfall, Mehrzahl)

Wirkungsloses tun

teilen

Sauerteig

zogern, schleppend arbeiten
Tau

taugen

sich sorgen

schnell

tappen

Tolpel

ohrfeigen, zurechtweisen



Dachdrabb

Dammb

Dammb hann
daa

dai

Daiwel

dajja

dammbe
dammbisch
dangge [daachd]
Dann

Dazz

Débbe

Débbe siise
Débbelabbes
Débbewuuaschd

Débbsche
Déémand
dénn

déschbedéére (frz.)

Déschdel

de glanne HaaischdOgg griin

fiijere

defonn

defooa

dehénna
denééwe
dezwésche
dezwésche hann
dibbele

diggs

Diia

Regenablauf (ohne
Dachrinne)

Dampf

betrunken sein

durr

dein

Teufel

teuer

dampfen

kurzatmig

denken [dachte]

Tanne

Zitze

Topf

Gefalle der Sonne aussetzen
Birkenfelder Topfgericht

Topfkartoffelwurst
(hausgemacht)

Nachttopf
Glasschneidewerkzeug
dunn

erortern, streiten
Distel

Absurdes tun

davon

davor

dahinter

daneben, verruckt
dazwischen

rugen

Zustimmung finden
sehr oft

Tar, Tier



Diiadai
Diiadaigemiis
Diiamel
diiamelisch
diiawe [duuafd]
Diielsche
Diil
Diireschlangg
Dilldabb
dimmele

domm
Dommbaiyel
dommele (sisch)
Doochdamann
Dooges

Doole
Doojasalaad
Doore
doorisch

do

dOu

dOuere
draaime

draae

Dragg schwazze
Draggbagge
Draggschébb
draan

Drasch
Drébbsdréll
drébbse
drégge
dréggele

bunter Stoff aus Wollfaden
Gemuseeintopf
Schlafmutze, Dummkopf
schlafrig, schwindelig
durfen [durfte]
Tiegelchen

Brett (dickes)
Turklinke
Fabeltiername

donnern

dumm

Dummkopf

eilen

Schwiegersohn

Gesals

Abwasserablauf
Feldsalat

Dorn

toricht

da

du

dauern, Mitleid erwecken
traumen

drehen

Unsinn erzahlen
Stinkstiefel
Haushaltsschaufel
daran, tragen

Prigel

Langweiler(in)
tropfen

drucken

trocknen



Drélles
dréngge
Driischaling
driiwa
drogge
Droggefuaz

Droggefuaza(sch)

drolle (Schdrémmb)
drolle (sisch)
drongge

dronna
Drooschdel
DrObbe
Droddewaa (frz.)
drOuschelisch
Dubbi (frz.)
duschba
duschbe(risch)
dussma (frz.)
duuere

duun

duuschda
duzzwidd (frz.)

E wii éébsch
Emm Faad sai Fraau éss
nééwenabgang.

Eé
ééade
Eéawes

Kaai Galld hallarémm Sagg.

Sai Buub é)le Luische,

sai Doochda e Luula.

Izze farrOud sisch de Faad.
Sai Lééwe é11éébsch.

Kreisel, Dauereinsatz
trinken
Wiesenchampignon
daruber

trocken

nuchterne, humorlose
Bemerkung

Mensch mit Hang zu
nuchternen Bemerkungen

schlaff sitzen (Strumpfe)
sich trollen
schwindelig
darunter
Stachelbeere
Tropfen

Blurgersteig
gedrungen gewachsen
Kopf

halbdunkel

dammrig

sanft

lodern

tun

dunkel

sofort

Egge
tonern
Erbse
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Eél

Eélkuuche

Eés

éés (betont, bezogen auf
junge Frau oder Madchen)
émm Blai sénn

Emms

énn da Sollba lajje
énn di Wigge géén
énn Sache géén

énndéém

énnd Wassa géén
énne
énnewannisch
Ennlaufsobb
énnsaaife
énnschdiiwele
énnschlaan

e wii ellaain

N 66 Vinnared dnndlisch besiid.
Fomm Waade waared alls miid.
DOch elaain waa déa Alld aach.

e MOul foll
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ed aam Diia griin
ed am Wassa hann

ejénn

Ellaain schdéé)e Bliimsche am Paad.
Gedollisch onn lang hadds gewaad,

Izz nimmi: A Kémmd jééqe Daach.

ehe

bedruckend

eggen

01

Abfall der RapsOlgewinnung
Ose

es

genau sein, keine Mangel
haben

Imbiss, Mahl
den Kater ausschlafen
sterben

einsatzfreudig beruflich
arbeiten

sofort, bald

sich ersaufen

hinein

inwendig

Suppe mit geronnenen Eiern
foppen

einkleiden

sich bewahren

ein wenig

es

verzweifeln
Harnwegserkrankung haben
drinnen



ejonne unten

ejoOus draullen
elaain einsam

el0o0, 100 hier

elooad, looad dort

emOol einmal

erénn hinein

eromm herum
erommgajje sich herumtummeln
erommhiiwe beeindrucken
eronna hinunter
er@us hinaus

€s00 SO

ewail (e) jetzt

ewasch hinweg

F wii Flizzebooe

%

Faai hochmutige Frau
Faaypem [Fééyem] Faden [Faden]
Faaseb00ge Karnevalsnarr
fabaaile vergramen

fabaschde bersten lassen
fabaad verbrutzelt

faballe (sisch abbes f.) prellen (sich etwas p.)
fabimmse verpriugeln

faboose verargern

Fadda Vater

fadraan aushalten, ertragen

fadraad ubellaunig



fadrégge

faduun
fagliggere
faglObbe
fagnuuse
fagrommbele
fagrOule
fahalle (sisch)
fakalld
fakimmele
fakolle (sisch)
famOuschele
farObbe
farrQue (sisch)
fasagge
faschammeréére
faschaaawele
faschdaggele
faschmaalisch
faschrommbeld
fasoole

fasOQue

fasuule
faziile
faz011ele (abbes)
faz01ele (sisch)
Fazze

Fajja

faylaschd

Fang

Fédda

Fééaschd

aufessen

aufbrauchen

erlautern

verprugeln, verkaufen
ertragen

zerknittern

verscheuchen

jammern bei Kleinigkeiten
durchfroren

verhokern

uUberanstrengen (sich)
unordentlich hinterlassen
zerreilden

sich Selbstvorwlrfe machen
versinken

beschadigen

verkaufen

verstecken

empfindlich

faltig

durchprugeln
verunreinigen, vergeuden
bekleckern

erzahlen

etwas unauffindbar ablegen
sich verirren

Fetzen

Feuer

vorderste(r)

Prigel

Gevatter

Ferse



Féénsche

fénne

fénnef
Figgsfajja
Fiiagel
Fiiagelschdascha
Fiiaz

fischeliine
Fissemadannde
Flabbes

fladdéére (frz.)
Flaam

Flabb

Flamm

Flanns
Flannsch
flééze (sisch)
flégg
Fliielsche
Flizzebooe
Fl0bbadd

flubbe
fluddsche
fooa
fonnenanna
Fool [Féél]
Fool [Foole]
fo

f0...se

unzureichendes, knappes
Kleid

finden

funf
Streichholz
Ferkel
Winkeladvokat

unausgereifte Gedanken bzw.

Plane
auskundschaften
Ausfluchte, Flausen

unbeweglicher od.
ungeschliffener Mensch

schmeicheln

Trubung

argerliche Miene
Tribsal, uble Laune
Feier

Lippe

sich zwanglos ausstrecken
unzureichend gekleidet
Kellerfenster

Bogen (Sportgerat)
Luftgewehr

(->Louis N.A.Flobert frz.
Waffenentwickler)

zugig vorankommen
zugig vorankommen

vor

richterlich geschieden
Vogel [Vogel]

Lausbube [Lausbuben]
far

um...zu



FOOz
FOOza
f00ze

FOuschd
fOwaad
Fraaid
Fragg
Fraggadd

Fraindschafd

Frajjarai

Frajjaschmanna

frééne

Fréggel
Froo
Froos
Fruchd
Fumm
Fuua
Fuuakuu

Fuuamkuuche

fuuawééage
Fuuya
Fuuyanaid
Fuujalaaje

langsame, Unsinnn
erzahlende Frau

langsamer Mann,
Dummschwatzer

langsam sein, dummes Zeug
reden

Faust

wozu

Freude

todliche Erkrankung
Taugenichts, Stinkstiefel
nahere Verwandtschaft
Brautschau

Spinnweben

freiwillig unentgeltlich
arbeiten

Ferkel

Frage

Frals

Getreide

dicke Frau

Furche, Fuhre, Fahrspur

Kuh (geeignet fur Arbeiten
in Furchen)

Kuchen (aus gusseiserner
Form)

herumfuchteln
Futter
Futterneid
Futterlukenladen



G wii Gabb

gaagelisch
Gaais
Gaaischdel
Gaaisegischdere
Gabb

gaddings
Gallsch

gamma

Gannsadd
Gaahunga

Gaiz

gajja
Gammasches

gann

Gééaschd

géébse

géél

géén [éss gang]
géén [hadd gang]

géére

Gééwel
Gedaaz
Gediins
Gediisch
gedOuchd
Geduuns

wacklig

Ziege

Peitsche
Erschutterung

Wippe

passend

Schneid

munter

Ganserich

HeiBhunger
Kaltestarre der Hande
wahlerisch beim Essen
Geschenke

geben

Gerste

gahnen

gelb

gehen [ist gegangen]

funktionieren
[hat funktioniert]

gern, mit hoher
Wahrscheinlichkeit

Giebel

Getue, nutzloser Aufwand

Zimmerdecke, Gebalk

Wasche (auller Leibwasche)

gebeugt
Aufgaben, Arbeit



Gegwallde
Gehaais
Gehannsdr@uwe
Gehaischnis
Gelémmb
gemaain
Gemaain
genOOmd!
geréngeld
Geréngelde
Geréss
geschaid
Geschb00Ons
Geschéss

Geschwéschdakénn

gewaid
gewéére
gibbele
giggele
giiagse
Ginggel
gischda
Glaam
Glégg
Gliibsche
Glommbaddsch
gluggse
gluuse
GniiskOul
Gnooaze

gnooazisch
Gomma

Pellkartoffeln
Anweisung
Johannisbeeren
Geborgenheit
gunstiger Zufall
volksverbunden
Gemeinde

guten Abend!
ringformig
Pellkartoffeln

Vorteil (unerwarteter)
klug, weise

verlobtes Paar, Gespann
Getue, nutzloser Aufwand
Vettern und Basen

von Lastigem befreit
zurechtkommen
beschneiden

kichern

quietschen

Rotznase

gestern

Rinne

Gluck

Pfeifchen

Tand

gluckern

glimmen

Kniekehle

Grobian, (astreicher)
Baumstumpf(teil)

grob, unbehauen, geizig
Gurke



gommbe

Gonn

Good

GOON

GOsch

GOul [Gail]
GOume
GOumehanggadde
graainsche
graschbele
grabbe

Grangk
Gréffelschbézza
Grénneldéére
Griid

Griines

Griiwe
Griiweschnéss
Groll
GrollekObb, Grolles
Grommbia
Grommbiawuuaschd
Grommela(sch)
grommele
Grommschdiiwel
Gronnd

groose

GrObbes

groo

GrooOkobb
grOule
Gruuwijaan
Guuadel

einnicken
Gefalligkeit

Patin

Ackerordnung

Mund (abschatzig)
Pferd [Pferde]
Gaumen
KartoffelkloBe (rohe)
wehleidig sein
rascheln

argern

Leiden, Elend
Kleinigkeitskramer
Disteln

Heuboden
Grunfutter

Grieben
herpeskranke Mundumgebung
Locke

Lockenkopf
Kartoffel
Kartoffelwurst
Norgler(in)
brummen, nodrgeln
Storenfried
Mutterboden, Grund
kramen

kleiner, vorlauter Mensch
grau

Greis

sich angstigen
Grobian

Kordel



Guuajel
guuajele
Guuzje
Gwaadsch
Gwagge

H wii Hénnawassa

haagse
Haail

Haaib
Haaid
Haaihubbsa

Haaimaddschain

haaimele
haaise
Haalgans

Haan

Haanbuuch
Haanegraidsche
Haau

haaubde
Haauklozz
HalskOul

Gurgel
gurgeln
SuBigkeit
Arbeitslast
Quecken

Ma muss di Walld sisch guud besiin.

Déa aain éss blodd, déa anna raisch.

Enn &nnem awwa sémma glaisch:

Ma schdéén dOch ééwisch off da Biin.

Déa aain - déa schbiild de Domme guud.
Déa zwodd gibbd fooa, a hadd bl100 Bluud.
De drédd frissd Kidd onn schbiild de
Brassa.

De Franns sazzd bloos off .
Faschdalld sisch izz elaain de Mannsch?
Faziid bloos dééa fraindlisch di Flannsch
onn dangd debai 'Géé bai de Daiwel!'?
Bai annem Diiasche gibbds kaai Zwaiwel:
De Dilldabb - dééa faschdalld sisch nii:
Sewiila sénnem Druuch onn Lii.

rauspern (sich)

Heu

Behelfshutte
Heide(kraut)
Heuschrecke, Grille

Nachweis der
Heimatverbundenheit

anheimeln

anweisen, heilRen

Kranich

Hain, Hahn

Hainbuche

Bohnenkraut

Hacke
hauptsachlich(e,er)
Baumstlck zum Holzhacken
Nacken



hann [hOdd]
Hawwa (di)
haan00ch(d)
Haab

haalisch
Haisel

Haisje

hangge
Hannsch(e)
Hédd

Héé

héébele
Hééges

Héése (Haase)
Hél1lf
hénnaréggs
hénnaschd
hénnaschdfaylaschd
Hénnawassa
hénneh0dd
Hézz(d)
Hiiaschaal
Hiib
Hiibkiischelsche
Hiifje
hiin(e)
hiinduun
Hiire

Hiisel

Hiiwel
Hinggel

hogge

haben [hatte]
Hafer
nachher

Hippe (sichelfdrmiges
Gartenmesser)

heimlich, tuckisch
Deichsel

Abort

hangen
Handschuh(e)

Hutte

Hohe

hochrecken (sich)
hochmutiger Mensch
Beine (scherzhaft)
Hilfe

hinterrucks
hinterste(r,s)
seitenverkehrt
Hintergedanken
ausweglos

Hitze

Schadel

Hefe

Krapfen
Plumpsklosett

hin

einordnen (auch gedanklich)
Hirn

Haselrute
Erhebung, Hugel, Beule
Huhn

hocken



hollse
Hoochbronnsa
Hoorasch

Hoore
hOObere
HOub
Hubb
hubbse
Hujje

Hunnsdrabb
Hurrass
Huschbes
Huuad
huuadisch
Huuf
Huuyel

I wii Iilariije

Wood éllem Mdnnsch
sdi greéschd Fogniijec

Brije Lije, Schdrébbe Ziijel

Bch wohéea dannc lilarijel

iiawe
Iibsche
Iil
iilannisch
Iilbooe

bolzen
Angehoriger der Oberschicht

Wiese an Abhang (Mahen
beschwerlich)

Horn

hapern
Haube

Hupe, Flote
hapfen

selbst herbeigefuhrte
eigene Probleme

Hundeschwimmstil
wildes Kind
unsteter Mensch
Holzrost

zugig, bald

Hof
Unannehmlichkeiten

erben
Ofchen
Igel, Elle
elend
Ellbogen



iiyariije wiederkauen, verdauen

Iisel Esel

iiwa de Unggel géén gehbehindert sein

Iiwaganga Eigenbrotler

i1iwalaan uberlegen, nachdenken

iiwasaid zur Seite hin

iiwaschd oberste(r,s)

iiwaschlaa nicht vollig kalt

iiwaschlaan auslassen

iiwazwééasch im Streit befindlich,
unpassend

iiwere hinuber

iiwerisch ubrig

Imbiire Himbeeren

Insel Talg

izz(izze, 1izzd) jetzt

J wii jOunere onn juugse

BERE: M 2B18

T

Jachd Jagd, Getose, Unruhe

Janggs Veranstaltung

Jawwela(sch) ruheloser Mensch

jawwele ruhelos sein

Jaaschda Jager

Jaigoff unbequemer Sitzplatz auf
Wagen

Jiggjagg Wiegemesser

Jooda Jota



joole
j00
JOOma
JOOmalabbe
jO0Omere
jOuga
JOugel
jOunere
Jubbe
Jundoff
juugse

K wii kuuaschde

[Nood ghbd 270 2

Sénnisch se domm 2
L~Jdnnisch beldise
kénnd, diss 4°H gon
kooi 5&nn hodd, 1eén

dood de Kemmh&éa |

Eériisch Kuunschdenisch droon.

5\

/

kaamse

Kaadebladdsch

Kaasch

ka'baawel (frz.)

Kabb
Kabbes
Kabiffje
Kalbmooses
kalld hann
Kallfaggda

Kammaliischd
Kassaade (frz.)

Kaasche

larmen

ja

Jammer
Jammerlappen
jammern
gefahrlich
Spalivogel
jammern
Jacke
Aufhebens, Arger
jubeln

verzichten, sparen
Wahrsagerin

Harke (zweizinkig)
tlchtig

Matze

Kohl, Unsinn
Nebenraum

Dummkopf

frieren

Zutrager, Spitzel
Schlafzimmerfenster
Umtriebe
Handleiterwagen



Kaaschmia
Kaaskaa
Kaasmadde
Kaffd
kaile

Kailoff

Kall

kallse

kanna
kaschbere
Kééa

Kééa griin
Kééaschelsche
Kéénel

Kénnd

kénne [konnd]
Kibb'aasch
Kidd

Kiiab

Kiiaz

kiime

kiire
Kiischelscha
kiiwisch
Kisch

Kiss

klabbere
Kléngel
Klozz

Huttenkase

Quarktopf mit Lochern
Quark
Gesallbackenspalte

aufwiegeln, anstacheln,

bedrangen
Streithansel,

widerspenstige(r,s) Mensch

(Tier)

Kalte

kalter werden
keiner
streiten
Kurve
bewaltigen
kleine Harke

Regenrinne am unteren
Dachrand

Kind

konnen [konnte]
Uberlastetes Gesal
Kette, Kitt
Kirmes

Kerze
wehleidig sein
kehren
Kleingeback
vorlaut, frech
Klche

Kiss (ausgestorbenes
Mannschaftsspiel)

schlagen (z.B. Sahne)
Knauel
Wurstende(n)



K100
KlOuschdaschl0Oss
Kluddsche
kluunsche
Kluuwe
Knaauela(sch)
knaauele
knaddsche
Knaschda
Knabb
knabbsch

Knabbsche (e Knabbsche mache)

Knaib
Knibbsche
Kniiawes
Kniiwel
KnObb
KnOusa(sch)
knubbe
Knubbe

knuddele
kollere

Kommb

Kommhééa
Kooabmascha
Koore
Koroona(lat.)
KOmmaasche(frz.)

kOmmood
K@schdganga
KOul

Klaue
Vorhangeschloss
Haufen

pfuschen

Grobian, groRer Haken
Norgler(in)
norgeln

schmatzen
klebriger Schmutz
Hoden, Knopfe
knapp

Geschlechtsverkehr (G.
haben)

Messer

Brotende

Knirps

Knuppel

Knospe, Knopf
Geizhals

stoBen, anstoflen

Beule, dickwandiges
Schnapsglas

herzhaft umarmen
husten
Wasserbecken

hervorragende Problemldsung

Korbmacher
Korn
Personengruppe

Geschafte, Auftrage,
Besorgungen

bequem
mitverpflegter Gast
Kuhle, Grube



Kraach

Kraane
Kraanebaad
Kranns
Kraanaau
Krasch
krasche
krazze
Krébbebéssa
Krébbel
Krémmel
Krémmelkagga
Krémmelkuuche
Krémmes
Kréscha
Krésskénnsche
Kriibs
krommboggelisch
Krozz

Krodd
Kroddeknaib
Kubb

Kuuaschd(--> aan abbes
kuuaschde)

Kuuazfuuja
Kuu'bQua
Kwaddsche
Kwaddscheschmiia
KwaddschkOmmood

Kragen

Graten, Wasserhahn
brummiger Mensch
Kranzkuchen
Huhnerauge

Falte

falten, zerknittern
kratzen

hastig essender Fresser
Kruppel

Krimel

Kleingeist
Streuselkuchen
Knippel

Schreihals
Weihnachtsgeschenk
Krebs

bucklig von Schwerstarbeit
Kernobstgehause
Krote

wertloses Messer

Kuppe, Aste als
Brennmaterial

Brotkruste

Hacksel

armlicher Landwirt
Zwetschgen
Zwetschgenkompott
Handharmonika



L wii Luula

Laad

Laail
laaidlééwisch
laaijisch
Laaim
Laaijedagga
Laddwééasch

Lagges

Laggschmiia
lammanndéére
Lammanndo
Lammbebozza
Lammbrii (frz.)
Lannd
Lanndliina(sch)
Lannda
Laufdabba
labbsch

Laisch
Laischeémms
lajje

Langd

Lébb

Sarg, Truhe
Schieferplatte
norglerisch
erschopft
Lehm, Ton
Dachdecker
Latwerge

kraftiger, aber
schwerfalliger Mensch

eingedickter Obstsaft
klagen

Wehklagen
Schilfkolben
FuBleiste

Beet
Gewohnheitslugner(in)
Laterne

Durchfall

kraftlos, fade
Begrabnis(feier)

Leichenschmaus
liegen, krank sein
Lange

Lippe



Lééabuub

Lééb

1ééne (annem abbes)
1ééne (fonn annem abbes)
1éére

Lénn

Léé00na

Lii

Liina(sch)

Liis

liiwere

Linggsa
lomma
lommbe
lonnsele
Loo
looad
Loodscha
loodsche
Loschd
100
1001lisch
1Ouda

LOusadd
lOuschdere
Luische
Luuja(mannsch)

Luumisch
Luune

Lehrjunge

Lowe

leihen (jemand etwas)
borgen (etwas von jemand)
lernen

Linde

Wurst nach Lyoner Art
Luge

Lugner(in)

Wasserader

liefern, erkalten (z.B.
heilles Fett)

Tollpatsch
schlaff

trinken (Alkohol im Wirtshaus)

schlummern

Gerbrinde

jener, jene, jenes
Lutscher

lutschen

Lust

dieser, diese, dieses
lau

lauter, ausschliefSlich
(Umstandswort)

Lausbube
lauschen
Zuhalter

Schlampe, durchtriebene
Frau

unzuverlassiger Mensch
launischer Mensch



M wii MOugfiis
o

Bharisch mibbsele
dai MBugfiis, Lui!

Ooma,

Dazd kann nédd sémn!

0@ 14 Daach hannischse

ndch onnade Kraane/ sl
gahall’

ma

Maad

Maai

Maainung hann
Maaischda
maaije

Maasa

Maasche
Magges

Mangel
Maschiin
Massel (jidd.)
Massig (jidd.)

Massjo0n
maasi! (frz.)
Maad

Maaje

Madd

Manggangge, Minggangge
manne

Mannsch

Mannscha (Mehrzahl)
Médd

méddachs

Méddiin

méé

Méélbabb

wir

Markt

Kurzbesuch
beabsichtigen
Meister
Kurzbesuch abstatten
Dickkopf
Kleingeback
Prigel

Elend

dicke Frau

Gldck im Unglick

unberechenbarer
Gewaltmensch

groBe Menge

danke!

Madchen (Mehrzahl)
Madchen (Einzahl)
Mettwurst

unnotige Geschaftigkeit
meinen
durchtriebenes Weib
Flittchen

Mitte

mittags

Gegend

mehr

Klebstoff aus Mehl und
Wasser



mééne [moochd] mogen [mochte]

Ménnz Minze, Kleingeld

Méschd Mist (haufen)

MéschdkOul Mistgrube

mibbsele ubel riechen

Migg Bremseinrichtung an
Leiterwagen

Migg Mucke

Miggadd Nierenfett

Miggebladdsch Fliegenklatsche

Miggefuuaz Kleinigkeit

Mii Mihe

miiyisch moéglich

Miiwelsche Happchen

miyle [muuschd] mussen [musste]

Modda Mutter

MollekObb Kaulquappe

monnda munter

Mooad Mohre, Mord

Moores (lat.) gutes Benehmen

MObbelsche (kosename) Schmalspurbahn fur
Lastentransport

zwischen Birkenfeld Bhf und
Chemiewerk in Brucken

Modd Motte

MOONnd Mond

mOudsche auf kleiner Flamme gewarmt
werden

MOugfiis ungepflegte Fule

MOul Maul

mOule maulen

mOulgaa, muuwel mundgerecht

mOuschele undeutlich reden, betrugen

mOuse stehlen



Muul

N wii Noss

Na [Narre]
Naachtsgeschaa
Naal [Naal]
Naa'sagg
naggisch
nannano
Naadasch
Naads
naagschd
naalisch
naibse
nainaggisch
naischd

naischd aan annem schdéén
10sse

nédd seguuds
nééwenabb (nééwenOuse) géén
Nélles
Néschd
Néschdgwagg
nimmi

noowel

Noss
nOmmel(s)
noo

NOOchba

Trog

Narr [Narren]
Nachttopf

Nagel, [Nagel]
Qualer

nackt

zugig (Umstandswort)
Naherin

Garn

fast, nachster
mager, kraftlos
reizen

ubelwollend

nichts

jemand vorzuglich betreuen

kaum
fremdgehen
Kopf

Nest
Nesthakchen
nicht mehr
vornehm, erstklassig
Kopf
nochmals
nach
Nachbar



Nood

NOO el
n00l0sse
NOube

0 wii Offschdalla

O[[schdilla

Oddwoléé (frz.)
offendwonn
offgelaauf
Offschdalla

Offschdalla brOuche

Ommganga

onn

onnare, onnere
onnaschd

onne
Ooreschléffa
Ooschdabluum
Oowachd gann
owwaaim@ol

Naht
Nadel
aufhoren
Eigenheiten, Schrullen

Oberschicht
aufgetaut
geschwollen

Zusatzbretter fur
Laderaumerhdhung

sich bei Tisch malSlos
bedienen

Arbeitsscheuer
und

unterkriechen
unterst(e, er, es)
unten

Ohrwurm
Narzisse(gelbe)
aufmerksam sein
plotzlich



O wii Oascharrisch

P

™~

@

L1

&

Pascharrisch

01a
001 a
001 em

OOmassel

00md
00ne
00s
Qua

Qusbehalld

Quse

Qusenanna

Qusenanna mache

Qusewannisch
OQusgefaa

Quskraische
Qusschalle
Qusschdéén

Quswééafe

P wii pusséére

B

Lui, aarisch drolle
dai Schdrémnb.
Onnaschaée disch
ann gée enn
dééne pussdére!

Paad
Padd
Panns

kimmerlich, schwachlich
oder

Ader

Atem

Ameise

Abend

ohne

bosartiger Mensch

euer

Altenteil

aulen

aullerst erregt, geschieden
Anspriche klaren

aulen

verschlissen

offentlich verurteilen
offentlich bekannt geben
ertragen

starke Hitze entwickeln
(Ofen)

Pfad
Pate
Bengel, Pansen, Magen, Leib



Parrasch
Parre
Paaz

panningsdrogge

Pazz
Pazz aau
pazze
péddere
Pééms
péémse
Péffa
Pell
péschbere
Piiabele
Piisem
piiseme
Pobb
Pood
poole
POOhaan
pOsse
Puddsche

Puddschebluum

pusche

pusséére(frz.)

Puul

Pfarrfrau
Pfarrer
grippaler Infekt
uberaus trocken
Zange
Augenzwinkern
kneifen

nieseln, zu regnen anfangen
weinerlicher Mensch
piepsen

Pfeiffer

Kiken

flustern

Impfnarben

Fussel

herausklauben

Puppe

Pfote

pulen

Pfau (mannl.)

impfen, veredeln, pfropfen
Handvoll

Bartnelke

pfuschen

Kontakte zur Damenwelt
pflegen

Jauche



R wii Rébbschdrangk

Geblozzd
hannisch

F o mann.

rabbele
rabbelisch
Rabbelsche
Raffel

Rammb [Ramm]
Rangge
Raschbel
raane
Rabbsch

Raff

raffe

raije
Rainglood (frz.)
Raisa

raise

Rasch

Rébb
Rébbschdrangk
réddsche
réddschisch
réduua(frz.)
Réddsch
réédsche
Réédsche
Rééele
Rénnd

Réng
Riischda

rappeln

nervos

Uriniervorgang

Maul

Rabe [Raben]

derbes Stuck Brot
Reibeisen

regnen

Raps

Viehfuttergestell
sammeln, aufraffen
reiten

Reine-Claude (Pflaumenart)
Reisig

Holz spalten

kleiner, steiler Abhang
Rippe

Wirbelsaule

rutschen

glatt

zuruck

Rutsche

langes Geschprach fuhren
Radchen

Roteln

Rind

Ring

Flickstuck auf Kleidung



rommbele
Rommel
Rommellanda

Rooschdwiiaschdsche

robbe

RObbhinggel

ROOdschlaach [ROOdschlaasch]
rodse

ROubangk

ROubOuz

rouisch

rOume

Ruub

S wii sabbere

saaibere, sélle
saaime

Saaisch
saalsche

saan [saad]
Sabbsch

Sagg

Saggduuch
saamisch
Saamschmiia
Saamschmiialui

Saans

rumpeln
Runkelrube

Laterne aus ausgehohlter
Runkelrube

gerostetes Wurstchen
rupfen

ungezogenes Madchen
Ratschlag [Ratschlage]
rasen

goBBer Hobel

Gewaltmensch
verdorben, bose, schlecht
umordnen

Grind, Schorf

Speichel verlieren
umsaumen

Urin

urinieren

sagen [sagte]
Sumpf, Schlamm
Sack, Hosentasche
Taschentuch
dickflissig
Zuckerrubenkraut

Rubenkrautliebhaber
(scherzh.)

Sense



sabbere

sai

sali Sach mache
Sai

sai(d)!

sai Léébdaach
Saiblasch
Saiboone

Said

Salaad (di)
Sanf(d)
Sanggel
Schaales
Schaff
Schaffd
Schaffes
SchallOuna
Schangk
Schanndamm (frz.)
schabb
schabbe
Schabba
Schajja
Schall
schalle
scharre
Schaaawel
SchasslOng (frz.)
Schbaanscha
Schbangel
Schbangla
Schbazzje
schbézz

rennen
sein (besitzanzeigend)
seine Aufgabe erfullen
Seihe, Saue

sei(d)!

lebenslang

Sieb

Saubohnen

Seide, Seite

Salat

Senf

Senkblei

dicker Kartoffelpfannkuchen
Handarbeit der Frauen
Regal

Kummer

Schlitzohr

Schrank

Polizist

schief

schopfen
schiefgewachsener Mensch
Scheune

Handglocke, Klingel
klingeln

scharren

Scherbe

Sitzliege

Kleinholz zum Feuermachen
Stecknadel

Klempner

Penis

lustern, sehr interessiert



Schbiiles
Schbiss
Schb@On
SchbOuz
schbOuze
Schbraaid
Schbranggele
schbrannse
schbrénge
Schbrii
Schbriiziisch
SchbrO0Och
schbrOOche
schbrugg
schdaads
schdaaije
Schdabbsche
Schdadd
schdaibe
Schdébb
schdébbe

Schdéé
Schdéffd

schdéffde géén

SchdéffdekObb
Schdégg
Schdéggelsche
schdigge
Schdiia
schdiigumm
schdiirisch
Schdisch

zu spulendes Geschirr
Spiels

Span

Spucke

spucken

ausgebreitetes Erntegut
Probleme

wassern

eilen, springen

Spreu

Matratzenersatz aus Spreu
Sprache

plaudern

sprode

auffallig elegant gekleidet
ersteigern

Wirstchen
Stadt(verwaltung)
abstutzen

Staub

Staub aufwirbeln,
zurechtweisen

Stiege

Lehrjunge

fortlaufen
Blurstenhaarschnitt
Acker, Stuck
belustigende Begebenheit
stecken, sich befinden
Stirn, Stier

heimlich, verstohlen
brianstig (Kuh)
ansteigendes Gelande



schdischedunggel
Schdoff

Schdoffd
schdooazisch
schdolle
schdommb
Schdommbe
Schdooaze
schdooazisch
SchdObbe

SchdOrre

Schdraausel
schdragg
Schdraal
schdraale
schdrébbe
Schdrégges
Schdrisch
Schdrolle
Schdrommb
SchdrOOma
Schdrungk
Schdruss
schdruwwelisch
schdubbe

schdubbe (anne owwabbes))

Schébb

schébbe

Schéés (frz.)
Schéésewaansche
schélle

finster

Gewebe (noch unverarbeitet)
Ausgangsmaterial

starr, strack

harmonieren

stumpf

Knirps, kurze Zigarre
Baumstumpf

storrisch

Stopsel, kurzgewachsener
Mensch

trager Mensch, uUberstehende
Stange

Streu

unbeweglich

Kamm

kammen

stehlen

Strickzeug

Melkstil

geringelter Menschenkot
Strumpf

Herumtreiber

Kernteil bei Kohlarten
Luftrohre

struppig

stolBen, anstoflen

jmd. auf etwas hinweisen
Schaufel

schaufeln

Wagen (verachtlich)
Kinderwagen

schelten



Schéss
Schéssa
Schézz
Schiggs
Schiiam
Schiiaz
schiile
Schiile
schiilgse
Schiin'kOul
schiire
schijye
SchinnOss

schiwwes géén
Schlaa
schlaaibe

Schlaaibschnéss
Schlaaibschuu

Schlabbeflégga
Schlagges
Schlagg
Schlaif
schlaife

Schlangga
Schlanggebozza
schlanggere
Schlangk
Schlégg

Angst

Angsthase

Feldhuter

Frau (verachtlich)
Gegend

Schirze

schalen

Schalen

schielen

Schindanger (Abdeckerei)
schuren

schutten, heftig regnen

Frau (verachtl.)
(-> ,,Schindaas”)

untergehen
Vorschlaghammer

schleppen,
Maifeuerholz sammeln

Mensch mit vorgeschobener
Unterlippe

Mensch mit schliurfendem
Schritt

Weichling, Arbeitsscheuer
lang gewachsener Mensch
Schnecke

Eisrutschbahn

schleifen,
sich auf Eisrutschbahn
tummeln

bogenfdormige Bewegung
Nichtstuer

schwingen
Fenstergriff, Turgriff
Schluck



schlégge
Schléggsa
Schliije
schliiyere
Schliiwa(re)
Schloff

Schloose
SchlooseglObba
Schl0bb
schlOggere
schlOu
Sch1l0ubééaja
SchlOuyafass
schlOuyere
schluuabse
Schluuri

schmagge
Schmannd
Schmézz
Schmidd
Schmiia
Schmiisch

SchmO0Oched
schmuddschisch
schnaagse
schnadds
Schnaages
schnaagisch
schnarre
schnéée
Schnéss

schlucken
Schluckauf
Schlitten
schlittern
Splitter

schmaler Durchgang zwischen
Gebauden

HagelkOorner
Angeber

Schlaufe
schlackern

schlau

Schlaukopf
Wetzsteinbehalter
schlottern
schliurfen

nachlassiger, listiger
Mensch

schmecken, Geschmack prufen
klebriger Schmutz

Strich, Vermerk

Schmied, Schmiede

Schnitte Brot mit Aufstrich

Schmiege (einstellbarer
Winkelmesser)

Schmach

fohnig

schnarchen

stattlich
Essensverweigerer
wahlerisch beim Essen
schnarren

schneien

Schnauze, boses Mundwerk



Schnézz
Schnibbel(e)
schnibbele
SchnOrres
SchnOusa(sch)
schnOuse
Schnua

Schnuua
Schoaschde
Schoaschdebozza
Scholla

School halle
Schoolmaaischda
Schoosegraawe
schozze
schOggele
ScheOges
SchOude (hebr.)
Schraiwes
schrommbele
schroo
schuggere
Schuuaz

Schuuch [Schuu]
Schwaad
schwaade
Schwaam
Schwamm
Schwééalaaid
schwééalisch
Schwélles

Séé

Séll

Zerkleinertes
Schnipsel
schnipseln
Schnurrbart
Leckermaul
naschen
Schwiegertochter
Schnur
Schornstein
Schornsteinfeger
Schulter

lehren, schulen
Lehrer
Strallengraben
zugig ablaufen
wackeln
Einfaltspinsel
alberner Mensch
Brief, Schriftstiuck
schrumpfen
ruppig

frosteln

Schurz

Schuh [Schuhe]
Schwarte
verprugeln
Klichendunst

Pilz

Gram
unwahrscheinlich
Kopf

Sage

Speichel (fluss)



Séllabbe
Séllb
sélle
sémmeléére
Sénn

sénn [waa]
se

se

Sigga
Siischmia
sijed MOul frannselisch
schwazze

sisch abbes (sijabbes)
aanduun

sisch abbes (sijabbes)
aanduun

sisch abbes (sijabbes)
faballe

sisch baimache

sisch de Fragg faraise
sisch dommele

sisch draffe

sisch drolle

sisch énn di Rai mache
sisch faduun

sisch fahalle

sisch fakolle

sisch farrOue

sisch fazOddele (faz0Oyele)
sisch gewaschd hann
sisch halle

sisch héllse

sisch iiwaduun

Latzchen

Silbe

Speichel verlieren
nachdenken

Sinn, Sunde

sein [war]

sie (3. Person Mehrzahl)

zu (bei Zeitwodrtern), allzu
Zigarre

Marmelade

seine ganze Redekunst
einsetzen

sich umbringen
sich wettergerecht anziehen
sich etwas prellen

herbeikommen
einen Wutanfall bekommen
sich beeilen

sich eine Erkrankung
zuziehen

sich trollen, locker sitzen
sich zurechtmachen

sich irren

jammern wegen Nichtigkeiten
sich Uberanstrengen

sich Selbstvorwlrfe machen
sich verirren

Strafe entgegensehen

gesund leben

Arbeit meiden

sich ubernehmen



sisch iiwaschlaan
sisch lazze

sisch moschdere
sisch onnaschdéén

sisch owwabbes (sijowwabbes)
besénne

sisch raale
sisch rajje
sisch schaame
sisch schégge
sisch schénéére (frz.)
sisch wéée
so(nn)schd
Sobb
Sollbaflaaisch
solle [solld]
Sonn
sonndaachs

Sooad
seoed
SO0me
S00s
sQudele
Sudda
suddele
Suddsch
Suggeldoole
suggele
Suun

hasten

sich satt essen

sich auffallig kleiden
sich erdreisten

sich an etwas erinnern

gehorchen
brav sein
sich schamen
artig sein
gehemmt sein
zupacken
sonst

Suppe
Pokelfleisch
sollen [sollte]
Sonne

bester, beste(s)
(Kleidung, Schuhwerk)

Sorte, Pack
Saat

Samen

SoRe
verschmutzen
Tabaksaft (im Pfeifenkopf)
kleckern
Tabaksaft
Drainage
saugen

Sohn



T wii Tull

Ty
_——

TOObadd
t00bisch
TOOdsch
t00ge
Triid
TrOufel
trOurisch
tuddele
Tull
tuuagele
Tuud
Tuuwagg
Tuuwaggsbluum

U wii Uuajel

Fe woad hann
disch gischdo mii
@uch qulﬂhhd C

Al

Ubbasch
Ujjemm
Unggel
Uuajel
uuajele
Uuawese

Tolpel
tolpelhaft
grobe Hand
tasten

Stufe, Gangart
Maurerkelle

traurig, treulos, verlogen

stottern
auffallige Frau
torkeln

Tute

Tabak

Petunie

Unordnung im Zimmer
Schwierigkeit
Daumenzeh

Orgel, Kurbel
kurbeln, werkeln
Reste



Uubschd
Uulisch
uulisch Braadscha
uus

uusa

uuwe

Uuwe
Uuweblaad
Uuwebraadscha
uuwen@use
Uuwesazza
uuze

W wii Wuul

Wagge
waggerisch
Wammes (de)
Wannse

Wassa
Wassaschdaain
Waasching
Waale

Wagg
Waibslaid
Waibsmannsch
Waije
waijewaan
waise
wWall(e)

Obst

Rapsol

Bratkartoffeln

uns, unser(sachl.),unsere
unser (mannlich)

oben

Ofen

Ofenplatte
Ofenplattenbratkartoffeln
hinauf

Kaminbauer, Ofenbauer
ulken

schwerer Stein
munter

Jacke
Reillbrettstifte
Wasser
Spulbecken
Wirsing
Blaubeeren
Brotchen

Frauen

Frau

Korbweiden
sperrangelweit offen
zeigen
Kleinholzbindel



Walljaholls Teigwalze

walljare flach walzen

wann aach obwoh'l

wannsele walzen

Waschbel Wespe

Wééadigo Vertiko (Zierschrank mit
Aufsatz)

Wééa Wetter

Wééraglaas Barometer

Wéllsai Schwarzwild, lastige
Grasbuschel

Wénnel Windel

wénnsch windschief

Wiggs leichte Schlage

Wii Wiege

Wiiadschafd hann Unordnung haben

wiie wagen, wiegen

wiie Halbgehanggda sich unordentlich kleiden

erommlaaufe

wiild welch

wiija wieder, gegen

wiiyisch wutend

wiischd ungezogen, rau

Winggelh00Oge keilformige Risse in
Kleidung

wissawil (frz.) gegenuber

wizzere lauern

Wonn Wunde

Wonna Wunder

Wooad [Wééada] Wort [Worter]

Woo Waage

w00e wagen

wuuagse Wirgegefuhl empfinden

Wuuam Wurm



wuuamisch wurmstichig

Wuul Unordnung

Wuula(sch) Arbeitstier

Wuuschd Wust

Wuzz ungepflegter Mensch
wuzzele seine Umgebung besudeln
Z wil Zwagg

Zannd [Zann] Zahn [Zahne]

Zabb Zopfe

zaijisch reif, rechtzeitig

Zébbel Zipfel

Zéggel Zickel

Ziiel Zugel, Ziegel

Ziiyel Zettel

ziijere zittern

Zingge Zinken, Nase

Zoggapobb verwohntes Madchen

Zoggaschdaain SuBigkeit(en)

Zonna Zunder

Z0bb [Zabb] Zopf [Zopfe], Kuchen in
Zopfform

Zuuch Zug

Zuud Ausguss an Kannen

Zwagg Zwille, Astgabel

Zwééaija Tolpel



Zwééaschsagg Tolpel
zwiiwele demutigend drillen

Ennd Droundidlsche e Mdasi fomm Pidd

DOu, Thééa, haschd alls baigehall aan fonnda ééaschd Minuud:
Ma hann geschdolld, f0O Bladd se schraiwe, wiimadd schwazze.
BrOmmd sénn dai ROOdschlaasch komm - all sénnse guud.
Waa de Pidd aa onn n@mmel énn di Fuua se sazze,
haschd dOu daai1émma fiiadischbraachd,
sOQuwa geschaffd onn nOOgedaachd.

Aai Gonn duu izz daim Kussang aan:
,Mach waija soo, blaib waija draan!”



Deutsch

A

Abend

aber

Abfall der Rapsdlgewinnung
Abhang (kleiner, steiler)
Abort

abstitzen

Absurdes tun

Abwasserablauf

Acker

Ackerland

Ackerordnung

Ackerzufahrt

Ader

Affe

alberner Mensch

allesamt

allzu

Altenteil

alter

Ameise

ander(er,e,es)

anders

Anfang

Angeber

angebrannt (leicht, bei Speisen)
Angehoriger der Oberschicht

Bladd

00md

awwa

Eélkuuche

Rasch

Abdrédd, Haisje
schdaibe

de glanne HaaischdOgg
griin fiiyere
Doole

Schdégg

Bann

GOON

Aangewann

001 a

Aff

Bénnes, SchOude (hebr.)
allegaare

se

OQusbehalld

alla

OOmassel

anna

annaschd

Aan
Schloosegl@bba
aangeschlaa
Hoochbronnsa



angezogen haben
(ein Kleid, eine Hose)

angezogen (bekleidet) sein

Angst

Angsthase
Anhangerschaft
anheimeln
anranzen
Anspriche klaren
anstacheln
ansteigendes Gelande
antun

anwachsen
anweisen
Anweisung
anziehen

Apfel

Apotheke

Arbeit
Arbeitslast
Arbeit meiden

arbeiten (freiwillig und
unentgeltlich)

Arbeitsscheuer
Arbeitstier

Arger

argerliche Miene
argern

armlicher Landwirt
artig sein

Asche

Aschekasten

aan hann
(e Klaaid, e Boggs)

aan sénn

Schéss

Schéssa

B10OOs

haaimele
aanbaaugse, aanbOugse
Qusenanna mache
kaile

Schdisch
aanduun

aangéén

haaise

Gehaais

aanduun

Abbel

Abdéégd

Geduuns
Gwaadsch

sisch héllse
frééne

Ommganga, Schlabbeflégga
Wuula(sch)

Jundoff

Flabb

grabbe

Kuu'bOua

sisch schégge

Asche

Ascheschubblaad



Aste als Brennmaterial
Astgabel
Atem

auf kleiner Flamme gewarmt werden

aufbrauchen

aufessen

auffallig elegant gekleidet
auffallige Frau

Aufgabe erfullen
Aufgaben

aufgetaut

Aufhebens

aufhoren

aufmerksam sein
aufraffen

Aufregung
Auftragserledigung
aufwiegeln

Auge (blau geschlagenes)
Augenzwinkern

ausbrechen (aus normalem Gang)
Ausfluchte
Ausgangsmaterial
ausgebreitetes Erntegut
ausgefallene Winsche
Ausguss an Kannen
aushalten (ertragen)
auskundschaften
auslassen

aulien

ausweglos

Kubb

/wagg

001 em

mOudsche
faduun
fadrégge
schdaads

Tull

sai Sach mache
Geduuns
offendwonn
Jundoff
n0OlOsse
Oowachd gann
raffe

Brulljes (frz.)
KOmmaasche(frz.)
kaile

Boll ‘aau

Pazz "aau
aangéén
Fissemadannde
Schdoffd
Schbraaid
Aanschlaa

Zuud

fadraan
fischeliine
iiwaschlaan
OQuse, Ousewannisch
hénneh0dd



B

Bach

Backtrog

bald

Balg

Ball (Sportgerat)
barfuld

Barometer
Bartnelke

basteln

baumeln
Baumstuck zum Holzhacken
Baumstumpf

Baumstumpf(teil) (astreicher)

Baumwolle
beabsichtigen
bearbeiten (jemand)
bedrangen (jemand)
bedrickend
beeindrucken
Beerenschnaps

Beet

befreit (von Lastigem)
Begebenheit (belustigende)
Begrabnis(feier)
Behelfshutte

Beine (scherzhaft)
bekleckern

Bengel

bequem

bersten

Bach (di)
Baggmuul

ball, huuadisch, énndéém

Ballsch

Balle

baawes
wWééyaglaas
Puddschebluum
bOssele
bammbele
Haauklozz
Schdooaze
Gnooaze
Baawel
Maainung hann
aan annem Ssénn
aan annem kaile
éébsch
erommhiiwe
Aangesazzda
Lannd

gewaid
Schdéggelsche
Laisch

Haaib

Héése, Haase
fasuule

Panns

kOmmood
baschde



bersten lassen
beschadigen
beschneiden
beschniuffeln
Besorgungen

bester, beste(s) (Kleidung, Schuhwerk)

betrunken sein

Bettanwarmstein
Bettel (wertloses Zeug)
bettelarm

betteln

Bettgestell

Beule

bewaltigen

Bier

binden

Birke

Birkenfelder Topfgericht
Birne

Birnenkompott

bitter

Blase

Blase auf der Haut
Blatt

blau

Blaubeeren

Blei

Blender

Bock

Bogen (Sportgerat)
bogenformige Bewegung

fabaschde

blozze, faschammeréére
gibbele

beschnaagse
KOmmaasche(frz.)
sonndaachs

anne hangge hann, Dammb
hann

Baddwagge
Bééel

blodd
bééele
Baddlaad
BOuse, Hiiwel, Knubbe
di Kééa griin
Biia

bénne

Biiag
Débbelabbes
Biia
Biireschmiia
bédda

B10OOs

Bl00Oda

Blaad

b100

Waale

Blai
Affezabbe
Bogg
Flizzebooe
Schlangga



Bohneneintopf BoonesOQufe

Bohnenkraut Haanegraidsche

bolzen hollse

borgen (etwas von jemand) Lééne (fonn annem abbes)

bosartiger Mensch 00s

BOoschung (unzugangliche) Behangk

bose roujisch

brach bredch

Braten Brooye

braten brede

Bratkartoffeln Braadscha, uulisch
Braadscha

Brautschau Frajjerai

brav sein sisch rajje, sisch
schégge

Bremsvorrichtung an Leiterwagen Migg

Brennmaterial Brand

Brett Brééd

Brett (dickes) Diil

Brief, Schriftstuck Schraiwes

Brombeeren Braamere

Brosamen Brééseme

Brotchen wagg

Brotende Knibbsche

Brotkruste Kuuaschd(--> aan abbes
kuuaschde)

Bruhe Brii

bruhig brii‘isch

brillen brélle, graische

brummen grommele

brummiger Mensch Kraanebaad

brianstig (Kuh) schdiirisch



Brust

briten

bratend

Bucheckern

Buckel

bucklig von Schwerstarbeit
Bund

Blindel
Blrgermeister
BlUrgermeister(in)
Blirgersteig
BlUrstenhaarschnitt
Butter

D

da
Dachdecker
dahinter
dammrig
Dampf
dampfen
daneben
danke!
daran
daruber
darunter
Dauereinsatz
dauern
davon
davor
dazwischen

Broschd

briie

brii‘isch
Buuchele

Boggel
krommboggelisch
Bonnd

Bonnd
Ammdsscholles
Biamaaischda(sch)
DrOddewaa (frz.)
Schdéffdek0Obb
Bodda (de)

do
Laaijedagga
dehénna
duschbe(risch)
Dammb

dammbe
denééwe
maasi! (frz.)
draan

driiwa

dronna
Drélles
dOuere
defonn

defooa
dezwésche



Deichsel

dein

Delle

denken [dachte]
derbes Stuck Brot
Dialekt

dicke Frau
dickflussig
Dickkopf
dieser, diese, dieses
dir

Distel

Disteln

donnern

Dorn

dort

Dose

Drainage
draulSen

drehen

dringend geboten sein
Dringendes
drinnen

Druck

dricken

du

dumm

Dummkopf
Dummschwatzer
Dummschwatzerin
dunkel

Haisel

dai

Bouse

dangge [daachd]
Rangge

Bladd

Fumm, Maschiin
saamisch
Maasa

100

da

Déschdel
Grénneldéére
dimmele

Doore

elooad, looad
Biggs
Suggeldoole
ejous

draae
brasséére
Brass

ejénn

Brass

drégge

dOu

domm
Dommbaiyel, Kalbmooses
FOOza

FOOz

duuschda



dunn
Durchfall
durchfroren

Durchgang (schmaler) zwischen
Gebauden

durchprigeln

durchtriebenes Weib
durfen [durfte]
durr

E

Eber

Egge

eggen

ehe

Ei

Eicheln
Eichhdrnchen
Eigenbrotler
Eigenheiten
eilen

Eimer

ein (sachl.)

ein Glaschen trinken
ein wenig
Einfaltspinsel
eingebildeter Mensch
eingeschaltet sein
einkleiden

einmal

dénn
Laufdabba
fakalld
Schloff

fasoole, schwaade,
faglObbe

Mannsch
diiawe [duuafd]
daa

Baaus

Eé

éée

ééb

Aai
Aaischele
Aaischadd
Iiwaganga
NOube

dommele (sisch),
schbrénge

Amma

e, aal

anne pazze, wubbe
e MOul foll
Sch0Oges

BOOz

aan sénn
énnschdiiwele
emOOl



einnicken gommbe

einordnen (auch gedanklich) hiinduun

eins (betont) annd

einsam elaain
einsatzfreudig beruflich arbeiten énn Sache géén
eiskalt bazzisch kalld
Eisrutschbahn Schlaif

Ekel Adgel

elend iilannisch
Elend Mangel, Grangk
Ellbogen Iilbooe

Elle Iil

Elster Azzel
empfindlich faschmaalisch
Ende Ann

Ente Annd
enttauscht bedrébbsd

er a

erben liawe

Erbse Eéawes
Erhebung Hiiwel
erkalten (z.B. heiBes Fett) liiwere
erlautern fagliggere
Erle Alla

erértern, streiten déschbedéére (frz.)
Erpel Annderisch
erregt (auBerst) Qusenanna
erschopft laaijisch
Erschutterung Gaaisegischdere
ersteigern schdaaije

erstklassig noowel



ertragen
erzahlen
es

Esel
Essensverweigerer
etwas

etwas einfalls- u. erfolgreich
erledigen

etwas in Arbeit haben
euer

F
Fabeltiername
fade

Faden [Faden]
Fahrspur

Falte

falten

faltig
Familienanhang
fast

faulenzen
Faust
fehlerfrei sein
Feier

Feigling
Feldhuter
Feldsalat
Ferkel

Ferse

fagnuuse, OQusschdéén
faziile

éés (stark betont,
bezogen junge Frau oder
Madchen), ed

Iisel
Schnaages
abbes

abbes daigsele

aan abbes sénn
Qua

Dilldabb

labbsch

Faaypem [Fééyem]
Fuua

Krasch

krasche
faschrommbeld
Baggaasch (frz.)
naagschd

aale (sisch)
FOuschd

émm Blai sénn
Flanns

Aaschmazz

Schézz
Dooyasalaad
Fiiagel, Fréggel
Fééaschd



Fetzen Fazze

Feuer Fajja

finden fénne

finster schdischedunggel

Flasche Buddai (frz.)

Flausen Fissemadannde

Fleck Blagge

Flickstick auf Kleidung Riischda

Fliegenklatsche Miggebladdsch

Flittchen (Mehrzahl) Mannscha (Mehrzahl)

Flote Hubb

flistern péschbere

fohnig schmuddschisch

foppen énnsaaife

fortlaufen schdéffde géén

Frage Froo

Frafl Froos

Frau Waibsmannsch

Frau (hochmitige) Faal

Frau (trage) Ammbel

Frau (verachtl.)(-> ,,Schindaas”) SchinnO@ss, Mannsch,
Schiggs

Frauen Waibslaid

frech kiiwisch

fremdgehen nééwenabb (nééwenluse)
géén

Freude Fraaid

frieren kalld hann

fristgerecht arbeiten baihalle

frosteln schuggere

Fuhre Fuua

Fullwort (bekraftigendes) ai



fanf

funktionieren [hat funktioniert]

fur

fur den Alltag vorgesehen
Furche

FuBe (ungepflegte)

Fussel

FuBleiste

Futter

Futterlukenladen
Futterneid

G

gahnen

Gangart

Ganserich

Garn

Gast (mitverpflegter)
Gaumen

Gebalk

geben

gebeugt

Geborgenheit

gedrungen (bei Pflanzen)
gefahrlich

Gefalligkeit

Gefangnis
Gefangnisstrafe absitzen
Gefal(e) der Sonne aussetzen
Gefolge

gegen

fénnef

géén [hadd gang]

fo
alldaachs
Fuua
MOugfiis
Piisem

Lammbrii (frz.)

Fuuja
Fuujalaaje
Fuujanaid

géébse
Triid
Gannsadd
Naads
KO@schdganga
GOume
Gediins
gann
gedOuchd
Gehaischnis
drOuschelisch
jOuga

Gonn

Bolles
bromme
Débbe siise
B100Os

wiija



Gegend

gegenuber
gehbehindert sein
gehemmt sein

gehen [ist gegangen]
gehorchen

Geizhals

gelb

Gemeinde
Gemuseeintopf

genau sein
Gerbrinde

gern

Gerste

Gesal
Gesalbackenspalte
Geschafte
Geschaftigkeit (unnotige)
Geschenke
geschieden
Geschlechtsverkehr (G. haben)

Geschmack prufen
Geschprach (langes) flhren
geschwollen

Gespann

gestern

gesund leben

Getose

Getreide

Getue

Gevatter

Méddiin, Schiiam
wissawii (frz.)

iiwa de Unggel géén
sisch schénéére (frz.)
géén [éss gang]

sisch raale
KnQusa(sch)

géél

Gemaain

Diiadaigemiis

émm Blai sénn

Loo

géére

Gééaschd

Dooges

Kaffd

KOmmaasche(frz.)
Manggangge, Minggangge
Gammasches

Qusenanna

Knabbsche (e Knabbsche
mache)

schmagge
réédsche
offgelaauf
Geschb0Ons
gischda

sisch halle
Jachd

Fruchd

Gedaaz, Geschéss
Fédda



Gewaltmensch

Gewaltmensch (unberechenbarer)

Gewebe (noch unverarbeitet)
Gewinn (betrugerischer)
Gewohnheitslugner(in)
Giebel

Ginster
Glasschneidewerkzeug
glatt

glimmen

Gliuck

Gluck im Unglick
gluckern

Gram

Grasbiuschel (lastige)
Graten

grau

Greis

Grieben

Griff (an Fenster oder Tur)
Grille

Grind

grippaler Infekt
Grobian

grob, unbehauen, geizig
Grund

Grunfutter

Gurgel

gurgeln

Gurke

gutes Benehmen

ROubOuz

Massig (jidd.)
Schdoff
Beschoores
Lanndliina(sch)
Gééwel

Brémm

Déémand
réddschisch
gluuse

Glégg

Massel (jidd.)
gluggse
Schwééalaaid
Wéllsai
Kraane

groo

GroOkobb
Griiwe
Schlangk
Haaihubbsa
Ruub

Paaz

Gruuwijaan, Kluuwe,

Gnooaze
gnooazisch
Gronnd
Griines
Guuajel
guuajele
Gomma

Moores (lat.)



H

haben [hatte]
Hacke
Hacksel
Hafer
Hagebuttenfrucht
Hagelkorner
Hahn

Hain
Hainbuche
Haken (groR)
halbdunkel
Hand (grobe)

Handarbeit der Frauen

Handglocke
Handharmonika
Handleiterwagen
Handschuh(e)
Handvoll

hangen

hapern

Happchen

Harke (kleine)
Harke (zweizinkig)
harmonieren

Harnwegserkrankung haben

Haselrute
hasten

hastig essender Fresser

Haube
Haufen

hann [hOdd]
Haau
Kuuazfuuja
Hawwa (di)
Aaschgrazza
Schloose

Haan

Haan

Haanbuuch
Kluuwe

duschba
TOOdsch

Schaff

Schall
KwaddschkOmood
Kaasche
Hannsch(e)
Puddsche
hangge

hOObere
Miiwelsche
Kééaschelsche
Kaasch
schdolle

ed am Wassa hann
Hiisel

sisch iiwaschlaan
Krébbebéssa
HOub

Kluddsche



haufig

hauptsachlich(e,er)

Haus (klein oder baufallig)
Haus (verkommenes)
Haushaltsschaufel

Hebamme
Hefe

heftig schmerzen
(nach Schlag oder Stols 0.43.)

Heide(kraut)
heimlich
HeilRhunger
herausbrechen
herausklauben
herbeikommen

herpeskranke Mundumgebung

herum
herumfuchteln
Herumtreiber
Heu

Heuboden
Heuschrecke
hier

Hilfe
Himbeeren

hin

hinab

hinauf

hinaus

hinein
Hintergedanken

géére, alle Geboods,
alls (stark betont)

haaubde
Buddig (frz.)
Baais (jidd.)
Draggschébb
Ammebaas

Hiib

bénne

Haaid
haalisch, schdiigumm
Gaahunga
bragge
piiseme
baigéén, sisch baimache
Griiweschnéss
eromm
fuuawééage
SchdrOOma
Haai

Griid
Haaihubbsa
el00, 100
HéLlf

Imbiire

anne, hiin(e)
aawe
uuwen@use
erous

énne, erénn
Hénnawassa



hinterricks
hinterste(r,s)
hinuber

hinunter

hinweg

hinweisen (jmd. auf etwas)
Hippe (sichelfdrmiges Gartenmesser)
Hirn

Hitze

Hitze (starke) entwickeln (Ofen)
Hobel (goler)
hochrecken (sich)
hocken

Hoden (Mehrzahl)
Hof

Hohe

Holz spalten
Holzrost

Horn

Hose

Hosentasche

Hugel

Huhn

Huhnerauge
Hundeschwimmstil
Hupe

hipfen

husten

husten (heftig)
Hutte

Huttenkase

hénnaréggs
hénnaschd
iiwere
aawe
ewasch
schdubbe (anne owwabbes)
Haab

Hiire
Hézz(d)
Quswééafe
ROubangk
héébele
hogge
Knabb

Huuf

Héé

raise
Huuad
Hoore
Boggs
Boggsesagg
Hiiwel
Hinggel
Kraanaau
Hunnsdrabb
Hubb
hubbse
kollere
balle

Hédd
Kaaschmia



I

ich

Igel

ihr

im Griff haben (jemanden)
im Streit befindlich, unpassend
Imbiss

impfen

Impfnarben

in Gang kommen

interessiert (in hohem MaR)
inwendig

J

ja

Jacke

Jagd

Jager

Jammer

Jammerlappen

jammern

jammern wegen Nichtigkeiten
Jauche

jegliche Arbeit abnehmen
(einem Faulpelz)

jener, jene, jenes
jetzt

Johannisbeeren
Jota
jubeln

aisch

Til

a

anne am Wéggel hann
iiwazwééasch
Emms

pOsse
Piiabele
aangéén
schbézz
énnewannisch

j00

Jubbe, Wammes (de)

Jachd

Jaaschda

JOOma

JoOmalabbe

jOOmere, jOunere

sisch fahalle

Puul

di Hand Ous da Sonn laan

looad

ewail(e), 1zz(izze,
1zzd)

GehannsdrOuwe
Jooda
juugse



K

Kalte

kalter werden
Kaltestarre der Hande
Kaminbauer, Ofenbauer
Kamm

kammen

Karnevalsnarr
Kartoffel
KartoffelkloBe (rohe)

Kartoffelpfannkuchen (dicker)

Kartoffelwurst
Kater ausschlafen
Kaulquappe

kaum

kehren

keiner
Kellerfenster
Kernobstgehause
Kernteil bei Kohlarten
Kerze

Kette

kichern

Kind

Kinderwagen
Kirmes

Kiss (ausgestorbenes
Mannschaftsspiel)

Kitt
klagen
Klatsche
Klaue

Kall

kallse

Gaiz

Uuwesazza
Schdraal
schdraale
Faaseb00ge
Grommbia
GOumehanggadde
Schaales
Grommbiawuuaschd

énn da Sollba 1lajje

MollekObb
nédd seguuds
kiire

kanna
Fliielsche
Krozz
Schdrungk
Kiiaz

Kidd

giggele
Kénnd
Schéésewaansche
Kiiab

Kiss

Kidd
lammanndéére
Bladdsch
K100



klebriger Schmutz

Klebstoff

Klebstoff aus Mehl und Wasser
kleckern

Kleid (unzureichendes oder knappes)

Kleingeback

Kleingeld

Kleinholz zum Feuermachen
Kleinigkeitskramer

Kleinholzbindel
Kleinigkeit

Klempner

Klingel

klingeln

klopfen (belastigend)
knapp

Knauel

kneifen

Kniekehle

Knirps

Knopf

Knopfe

Knospe

Knuppel

Kohl

konnen [konnte]
Kontakte zur Damenwelt pflegen
Kopf

Korbmacher
Korbweiden

Knaschda, Schmannd
Babb

Méélbabb

suddele

Féénsche

Kiischelscha, Maasche
Ménnz
Schbaanscha

Gréffelschbézza,
Krémmelkagga

wall(e)
Miggefuuaz
Schbangla
Schall

schalle
bommere
knabbsch
Kléngel

pazze
GniiskOul
Kniiawes

KnObb

Knabb

KnObb

Kniiwel, Krémmes
Kabbes

kénne [konnd]
pusséére(frz.)

Dubbi (frz.), Nélles,
Noss, Schwélles

Kooabmascha
Waiye



Kordel
Korn

Kot (des Menschen, geringelt)

kraftlos
Kragen
kramen
Kranich
krank sein
Kranzkuchen
Krapfen
kratzen
Krebs
Kreisel
Krote
Krimel
Kruppel
Klche

Kuchen (aus gusseiserner Form)
Kuchen in Zopfform

Kuchendunst

Kuh (geeignet fur Arbeiten in

Furchen)
Kuhle
Kiken
Kummer
kimmerlich
Kuppe
Kurbel
kurbeln
Kurve
kurzatmig
Kurzbesuch

Guuadel
Koore
Schdrolle
labbsch, naalisch
Kraach
groose
Haalgans
lajje
Kranns
Hiibkiischelsche
krazze
Kriibs
Drélles
Krodd
Krémmel
Krébbel
Kisch
Fuuamkuuche
Z0bb
Schwaam
Fuuakuu

KOul

Péll
Schaffes
@ascharrisch
Kubb

Uuajel
uuajele

Kééa
dammbisch
Maai



Kurzbesuch abstatten

L

Lange

Langweiler(in)

Larm

larmen

Laterne

Laterne aus ausgehohlter Runkelrube
Latwerge

Latzchen

lau

lauern

Lausbube

Lausbube [Lausbuben]

lauschen

lauter (im Sinne von "nichts als")

lebenslang

Leckermaul

Lehm

lehren

Lehrer

Lehrjunge

Leib

Leichenschmaus

Leiden

leihen (von jemand etwas)
lernen

liefern

Liege (fur Angehdrigenbesuch)
liegen

maaije

Langd
Drébbsdréll
Balljaasch
joole

Lannda
Rommellanda
Laddwééasch
Séllabbe
1001lisch
wizzere
LOusadd, Panns
Fool [Foole]
lOuschdere
10uda

sai Léébdaach
SchnOusa(sch)

Laaim

baibrénge, School halle
Schoolmaaischda
Lééabuub, Schdéffd
Panns

Laischeémms

Grangk

1ééne (fonn annem abbes)
1éére

liiwere

Baddschdadd

lajje



Linde

Lippe

Locke
Lockenkopf
locker sitzen
lodern

Lowe
Lowenzahn
Luder, durchtriebene Frau
Luftgewehr
Luftrohre
Luge
Ldgner(in)
Lust

lustern
lutschen
Lutscher

M

Madchen (Einzahl)
Madchen (Mehrzahl)
Magen

mager

Maifeuerholz sammeln
manchmal

Markt

Marmelade

Matratzenersatz aus Spreu
Mau'l

maulen

Maurerkelle

Lénn

Flannsch, Lébb
Groll
GrollekObb, Grolles
sisch drolle
duuyere

Lééb
Baddsaaischa
Luuyja(mannsch)
F1Obbadd
Schdruss

Lii

Liina(sch)
Loschd

schbézz
loodsche
Loodscha

Maaje
Maad
Panns
naalisch
schlaaibe

alls (im Satz nicht
betont)

Maad
Siischmia
Schbriiziisch
MOul, Raffel
mOule

TrOufel



mehr méé

meinen manne

Meinung (diese jemand deutlich sagen) annem di Gééaschd
schnaije

Meister Maaischda

Melkstil Schdrisch

Menge (grofe) Massjo0n

Mensch (hochmitiger) Hééges

Mensch (kleiner, vorlauter) GrObbes

Mensch (kleiner) Schdommbe

Mensch (kraftiger, schwerfalliger) Lagges

Mensch (kurzgewachsener) SchdObbe

Mensch (lang gewachsener) Schlagges

Mensch (langsamer, mannlicher) FOOza

Mensch (langsamer, weiblicher) FOOz

Mensch (launischer) Luune

Mensch (nachlassiger oder listiger) Schluuri

Mensch (schiefgewachsener) Schabba

Mensch (trager) SchdOrre

Mensch (unbeweglicher od. Flabbes

ungeschliffener)

Mensch (ungepflegter) Wuzz

Mensch (unkluger) Diiamel

Mensch (unsteter) Huschbes

Mensch (unzuverlassiger) Luumisch

Mensch (verkleideter) BOOge

Mensch mit Hang zu nudchternen Droggefuaza(sch)

Bemerkungen

Mensch mit schlurfendem Schritt Schlaaibschuu

Mensch mit vorgeschobener Unterlippe Schlaaibschnéss
Menschengruppe BLOOs
Messer Knaib



Messer (wertloses)
Mettwurst
Mist(haufen)
Mistgrube
Mitleid erwecken
mittags

Mitte

mogen [mochte]
moglich

Mohre

Mond

Mord

Motte

Micke

Muhe

Mund (abschatzig)
Mundart
mundgerecht
Mundwerk (boses)
munter

Manze

mussen [musste]
Mutter
Mutterboden
Matze

N

nach
Nachbar
nachdenken
nachher

Kroddeknaib
Madd

Méschd
MéschdkOul
dOQuere
méddachs

Médd

mééne [moochd]
miiyisch
Mooad

MOONnd

Mooad

Modd

Migg

Mii

GOsch, MOul
Bladd

mOulgaa, muuwel
Schnéss

gamma, monnda,
waggerisch

Ménnz

miyile [muuschd]
Modda

Gronnd

Kabb

noo

NOOchba

sémmeléére, iiwalaan
haan00ch(d)



nachster, nachste, nachstes naagschd

Nachttopf Naachtsgeschaa, Débbsche
Nachweis der Heimatverbundenheit Haaimaddschain
Nacken HalskOQul
nackt naggisch
Nadel NOO (el)
Nagel, [Nagel] Naal [Naal]
Naherin Naadasch
Naht Nood
Narr [Narren] Na [Narre]
Narr (gutmatiger) Affezabbe
Narzisse(gelbe) Ooschdabluum
naschen schnQuse
Nase Zingge
Nebenraum Kabiffje
nein a a, haa
nervos rabbelisch
Nest Néschd
Nesthakchen Néschdgwagg
nicht mehr nimmi
nicht vollig kalt iiwaschlaa
nichts naischd
Nichtstuer Schlanggebozza
niedergeschlagen bedrébbsd
Nierenfett Miggadd
nieseln péddere
nochmals nOmmel(s)
norgeln grommele, knaauele
Norgler(in) Grommela(sch),
Knaauela(sch)
nérglerisch laaidlééwisch

nichterne, humorlose Bemerkung

Droggefuaz



0

oben

Oberschicht

oberste(r,s)

Obst

Obst pflucken

Obstsaft (eingedickter)
obwoh'l

oder

Ofchen

Ofen

Ofenplatte
Ofenplattenbratkartoffeln
offentlich bekannt geben
offentlich verurteilen
ohne

ohrfeigen

ohrfeigen
Ohrwurm
01

Orgel

Ose

P
Pack
Pansen
Pappe
Papst

passend (auBerordentlich gut)

Pate

uuwe
Oddwoléé (frz.)
iiwaschd
Uubschd

abmache
Laggschmiia
wann aach

011

Iibsche

Uuwe

Uuweblaad
Uuwebraadscha
OQusschalle
OQuskraische
00ne

annem aain husche, lange

011a schaiwele
dachdele
Ooreschléffa
Eél

Uuajel

Eés

Sooad

Panns
Babbedaggel
BOObschd
gaddings
Padd



Patin

patzig
Peitsche
Pellkartoffeln
Penis
Personengruppe
Petunie

Pfad

Pfau (mannl.)
Pfeifchen
Pfeiffer

Pferd [Pferde]
Pflug

pflagen

Pfote

pfropfen
pfuschen

Phantasiename von Ulkfigur

piepsen

Pilz

Pinsel

Plane

plaudern

plotzlich
Plumpsklosett
Pokelfleisch
Polizist

prellen (sich etwas)

Probleme

Problemlosung (hervorragende)

Good
bazzisch
Gaaischdel
Gegwallde, Geréngelde
Schbazzje
Koroona(lat.)
Tuuwaggsbluum
Paad

POOhaan
Gliibsche
Péffa

GOul [Gail]
Bluuch
bluuche

Pood

pOsse

kluunsche, pusche,
schdrawwele

B10OOs 'aasch
péémse

Schwamm

Bannsel

Blaa

schbroOche
owwaaim@ol

Hiifje
Sollbaflaaisch
Schanndamm (frz.)
faballe (sisch abbes,
sijabbes)
Schbranggele
Kommhééa



Prozesshansel
Prugel

pulen

Puppe

Q

Qualer

Quark

Quarktopf mit Lochern
Quecken

Quelle

guietschen

R

Rabe [Raben]

Radchen

rappeln

Raps

Rapsol

rascheln

rasen

Ratschlag [Ratschlage]

rau
rauchen (Tabak)

rauspern (sich)

rechtzeitig

Redekunst ausdauernd einsetzen

reden (viel und schnell)
Regal
Regenablauf (ohne Dachrinne)

Brozassa

Drasch, Fang, Magges
poole

Pobb

Naa'sagg
Kaasmadde
Kaaskaa
Gwagge
Buure
giiagse

Rammb [Ramm]
Réédsche
rabbele
Rabbsch
Uulisch
graschbele
rodse

ROOdschlaach
[ROOdschlaasch]

wiischd

bammsche

haagse

zaijisch

sijed MOul frannselisch
schwazze

baddschele

Schaffd

Dachdrabb



Regenrinne am unteren Dachrand
Regenschauer

regnen

regnen (heftig)

Reibeisen

reif

Reine-Claude (Pflaumenart)
Reisig

ReilBbrettstifte

reiten

reizen

rennen

Reste

richterlich geschieden
Rind

Ring

ringformig

Rinne

Rippe

Risse (keilfdormige) in Kleidung
Roteln

Rotznase
Rubenkrautliebhaber
Rucken

rugen

ruhelos sein

Ruheloser, Ruhelose
rumpeln

Runkelrube

rupfen

ruppig

Kéénel

Biis

raane

schije
Raschbel
zaiyisch
Rainglood
Raisa

Wannse

raije

naibse

sabbere

BOuze, Uuawese
fonnenanna
Rénnd

Réng

geréngeld
Glaam

Rébb
Winggelh@Oge
Rééele
Ginggel
Saamschmiialui
Boggel
dezwésche hann
jawwele

Jawwela, Jawwelasch

rommbele
Rommel
robbe
schroo



Rutsche
rutschen

S
Saat

Sack, Hosentasche

Sage
sagen [sagte]

sagen, was jmd.

Salat
Samen
sammeln
sanft
Sarg
Saubohnen
Saue
Sauerteig
saugen
Schadel
Schalen
schalen
scharren
Schaufel
schaufeln
schelten
Scherbe
Scheune
schief
Schieferplatte
schielen
Schilfkolben

auf der Zunge liegt

Réddsch
réddsche

S00d
Sagg
Séé
saan [saad]

annem ed Wooad Ousem
MOul hoole

Salaad (di)
SO0me

raffe
dussma (frz.)
Laad
Saiboone
Sai
Daaisem
suggele
Hiiaschaal
Schiile
schiile
scharre
Schébb
schébbe
schélle
Scharwel
Schajja
schabb

Laai
schiilgse
Lammbebozza



Schindanger (Abdeckerei)
Schirmmatze

schlackern

schlaff

schlaff sitzen (Strumpfe)
Schlafmutze

schlafrig
Schlafzimmerfenster
Schlage (leichte)
schlagen (jemand leicht)
schlagen (z.B. Sahne)
Schlamm

Schlampe

schlau

Schlaufe

Schlaukopf

schlecht

schleifen

schleppen

schleppend arbeiten
Schlitten

schlittern

Schlitzohr

schlottern

Schluck

Schluckauf

schlucken

schlummern

schlurfen

Schmach

Schmalspurbahn fur Lastentransport
zwischen Birkenfeld Bhf und Brlcken

Schiin'kOul
Bladdschkabb
schl@ggere
lomma

drolle (Schdrémmb)
Diiamel
diiamelisch
Kammaliischd
Wiggs

annem aain tubbe, wasche
klabbere
Sabbsch
Luuyja(mannsch)
schlOu
Schl0bb
SchlQubééaja
rouisch
schlaife
schlaaibe
daaiseme
Schliiye
schliiyere
SchallOuna
schlOuyere
Schlégg
Schléggsa
schlégge
lonnsele
schluuabse
SchmO0Oched
MObbelsche (Kosename)



schmatzen
schmecken
schmeicheln
Schmied, Schmiede

Schmiege (einstellbarer
Winkelmesser)

Schnapsglas (dickwandig)
schnarchen

schnarren

Schnauze

Schnecke

Schneid

schneien

schnell

Schnipsel

schnipseln

Schnitte Brot mit Aufstrich
Schnur

Schnirchen

Schnurrbart

schon

schopfen
Schopfloffel
Schorf
Schornstein
Schornsteinfeger
Schrank
Schreihals
Schrullen
schrumpfen

Schuh [Schuhe]

knaddsche
schmagge
fladdéére (frz.)
Schmidd
Schmiisch

Knubbe
schnaagse
schnarre
Schnéss
Schlagg
Gallsch
schnéée
dabba
Schnibbel(e)
schnibbele
Schmiia
Schnuua
Bannel
SchnOrres

alls (im Satz nicht

betont)

schabbe

Boll (frz.)
Ruub
Schoaschde
Schoaschdebozza
Schangk
Kréscha

NOube
schrommbele
Schuuch [Schuu]



Schulter
schuren
Schurz
Schirze
schutten
schwachlich
Schwachling
Schwarte
Schwarzwild
schwatzen
schwerer Stein
Schwiegersohn
Schwiegertochter
Schwierigkeit
schwindelig
schwingen
schwungvoll
sehr

sehr oft
sei(d)!

Seide

Seihe

sein (besitzanzeigend)

sein [war]
Seite
seitenverkehrt

selbst herbeigefuhrte Probleme
selbstverstandlich

Senf
Senkblei
Sense

Scholla
schiire
Schuuaz
Schiiaz
schije
Oascharrisch
Aaschmazz
Schwaad
Wéllsai
babbele
Wagge
Doochdamann
Schnua
Brédullje (frz.), Ujjemm
drongge
schlanggere
brof@asch
aarisch
diggs
sai(d)!
Said

Sai

sai

sénn [waa]
Said
hénnaschdfayaschd
Hujje
allem0OOl
Sanf(d)
Sanggel
Saans



sich
sich

sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich

sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich
sich

sich

sich

sich

an einer Sache abmuhen
an etwas erinnern

angstigen

auf Eisrutschbahn tummeln
auffallig kleiden

beeilen

befinden

bewahren

eine Erkrankung zuziehen
erdreisten

ersaufen

etwas prellen

herumtummeln
irren
irren, verwirrt sein

beim Essen maBlos bedienen
satt essen

schamen

Selbstvorwurfe machen
sorgen

trollen

Uberanstrengen

ubernehmen

umbringen

unordentlich kleiden
verirren

wettergerecht anziehen

aan abbes kuuaschde

sisch owwabbes
(sijowwabbes) besénne

grOule

schlaife

sisch moschdere
sisch dommele
schdigge
énnschlaan

sisch draffe
sisch onnaschdéén
énnd Wassa géén

sisch abbes (sijabbes)
faballe

erommgajje
sisch faduun
da géén
Offschdalla br@uche
sisch lazze
sisch schaame
sisch farrQue
daawere

sisch drolle
sisch fakolle
sisch iiwaduun

sisch abbes (sijabbes)
aanduun

wiie Halbgehanggda
erommlaaufe

sisch fazOddele
(fazO1ele)

sisch abbes (sijabbes)
aanduun



sich zurechtmachen

sich zuspitzen

sich zwanglos ausstrecken

sie (3. Person Mehrzahl)

Sieb

Silbe

Sinn

Sitzliege

Sitzplatz (unbequemer) auf Wagen
SO

sofort

Sohn

sollen [sollte]
Sonne

sonst

Sorte

SoRe

Span

sparen

Spalvogel

Speichel verlieren
Speichel (fluss)
sperrangelweit offen
Spield

Spinnweben

Spitzel

Splitter

Sprache

Spreu

sprode

sisch énn (sijénn) di
Rai mache

bronnggele, bruunschele

flééze (sisch)
se

Saiblasch

Séllb

Sénn

Schasslong (frz.)
Jaigoff

eso00

allewaile, duzzwidd,
énndéém

Suun

solle [solld]
Sonn

so(nn)schd
Sooad

S00s

SchbOOn

kaamse

JOugel
saaibere, sélle
Séll

waijyewaan
Schbiss
Frajjaschmanna
Kallfaggda
Schliiwa(re)
Schbrooch
Schbrii
schbrugg



Spucke

spucken

Spulbecken
Stachelbeere
Stadt(verwaltung)
standesamtlich angekundigt
Stange (uUberstehende)
starr

Starrkopf

stattlich

Staub

Staub aufwirbeln
stecken

Stecknadel

stehlen

Stein (vom Wasser abgeschliffen)
Stelle

sterben

Stiege

Stier

Stinkstiefel

Stirn

Stoff (aus Wollfaden, bunt)
Stopsel

Storenfried

storrisch

stolBen, anstolen

stottern

strack

Strafe entgegensehen
Straengraben

SchbOuz
schbOuze
Wassaschdaain
Drooschdel
Schdadd
angeschlaa
SchdOrre
schdooazisch

Bogg, Schdooaze, Bégges

schnadds

Schdébb

schdébbe
schdigge
Schbangel

mOuse, schdrébbe
Bachwagge

Blagge

énn di Wigge géén
Schdéé

Schdiia

Ballsch, Draggbagge,
Fraggadd

Schdiia

Diiadai

SchdObbe
Grommschdiiwel
schdooazisch
knubbe, schdubbe
tuddele
schdooazisch

sisch gewaschd hann
Schoosegraawe



Streichholz
streiten
Streithansel

Streu
Streuselkuchen
Strich

Strickzeug

Strumpf

struppig

Stuck

Stuck (derbes) Brot
Stufe

stumpf

Sumpf

Sunde

Suppe

Suppe mit geronnenen Eiern
SuRBigkeiten

T
Tabak

Tabaksaft

Tabaksaft (im Pfeifenkopf)
Talg

Tand

Tanne

Tanzvergnugen

tappen

Taschentuch

tasten

Tau

Figgsfajja

kaschbere, déschbedéére
Kailoff

Schdraausel
Krémmelkuuche

Schmézz

Schdrégges

Schdrommb
schdruwwelisch
Schdégg

Rangge

Triid

schdommb

Sabbsch

Sénn

Sobb

Ennlaufsobb

Guuzja, Zoggaschdaain

Tuuwagg
Suddsch
Sudda
Insel
Glommbaddsch, Bééyel
Dann

Baal
dabbe
Saggduuch
t00ge
Daau



taugen

Taugenichts
Teigwalze

Teil

teilen

teuer

Teufel

Tiegelchen

Tier

Todesfall mitteilen
todliche Erkrankung
Tollpatsch, Tolpel

tolpelhaft

tonern

Topf

Topfkartoffelwurst (hausgemacht)
toricht

torkeln

Tornister

tragen

traumen

traurig

Treiben (nutzloses)

treulos, vertrauensunwirdig
trinken

trinken (Alkohol im Wirtshaus)
trocken

trocknen

Trog

tropfen

daaue
Fraggadd
walljaholls
Baddii (frz.)
daaile
dajja
Daiwel
Diielsche
Diia
aansaan
Fragg

Dabbes, TOObadd,
Zwééaja, Zwééaschsagg,
Linggsa

t00bisch

ééade

Débbe
Débbewuuaschd
doorisch
tuuagele

Aff

draan

draaime
trOurisch, bedrébbsd
Gedaaz, Geschéss
trOurisch
dréngge

Llommbe

drogge

dréggele

Muul

drébbse



Tropfen

Trubsal, uUble Laune
Trubung

Truhe

tschus!

tuchtig

tuckisch

tun

Tar

Tur einen Spalt weit auf lassen
Turklinke

Tute

U

ubel riechen
ubellaunig
ubelwollend
uberanstrengen (sich)
uberaus trocken
uberlastetes Gesals
ubervorteilen

ubrig

ulken

um. ..zu

umarmen (herzhaft)
Umgebung beschmutzen
umordnen

umsaumen

Umtriebe
Unannehmlichkeiten
unauffindbar weglegen

DrObbe

Flamm

Flaam

Laad

adschéé! (frz.)
ka'baawel (frz.)
haalisch

duun

Diia

baimache
Diireschlangg
Tuud

mibbsele
fadraad
nainaggisch
fakolle (sisch)
panningsdrogge
Kibb'aasch
betubbe
iiwerisch

uuze

f0...se
knuddele
wuzzele

rOume

saaime
Kassaade (frz.)
Huuyel

faz0ddele (fazOyele)



unbeweglich schdragg

und onn

undeutlich reden, betrigen mOuschele

unentwegt alls (stark betont)
ungezogen wiischd

ungezogenes Madchen RObbhinggel
unordentlich hinterlassen famOuschele
Unordnung Wuu'l

Unordnung haben Wiiadschafd hann
Unordnung im Zimmer Ubbasch

Unruhe Jachd, Brulljes (frz.)
uns, unser(sachl.), unsere uus

unser (mannlich) uusa

Unsinn Kabbes

Unsinn erzahlen Dragg schwazze, f00ze
unten ejonne, onne
untergehen schiwwes géén
unterkriechen onnere

unterst(e, er, es) onnaschd
unterstutzen baihalle

Untertasse Bladdsche
unwahrscheinlich schwééalisch
unzureichend gekleidet flégg

unzureichend gewlrzt baabalisch

Urin Saaisch
Urin(iervorgang) Bach (e), Rabbelsche
urinieren bachele, bronnse,

saaische



V

Vater
Veranstaltung
verargern
verbrutzelt
verdauen
verdorben
veredeln
vergeuden
Vergnugen
vergramen
verhokern
verkaufen
verlobtes Paar
verlogen
Vermerk
verprugeln

verruckt

verscheuchen
verschlissen
verschmutzen

versinken

verstecken

verstohlen

Vertiko (Zierschrank mit Aufsatz)
verunreinigen
Verwandte
Verwandtschaft (nahere)
verwirren

verwohntes Madchen
verzichten

Fadda

Janggs

faboose

fabaad

iiyariije

rouisch

pOsse

fasQue

Blassééa (frz.)
fabaaile

fakimmele, faschaaawele
fakimmele, faglObbe
Geschb0O0Ons
trOurisch

Schmézz

bomme, fabimmse, schwaade,
faglObbe

denééwe, blammblamm
fagrOule

OQusgefaa

sQudele

fasagge
faschdaggele
schdiigumm, haalisch
Wééadigo

fasOQue

B100s

Fraindschafd

aa mache

Zoggapobb

kaamse



verzweifeln

Vettern und Basen
Viehfuttergestell
Vogel [Vogel]
volksverbunden
vollziehen (langsam)
vor

vorderste(r)

Vorhaben (unausgereifte)
Vorhangeschloss
vorlaut

vornehm
Vorschlaghammer
Vorteil (unerwarteter)
vorzuglich betreuen

W

Waage

wackeln

wacklig

wagen

wagen

Wagen (verachtlich)
wahlerisch beim Essen
Wahrsagerin

walzen

walzen (flach)
Wange

Wanne

Wasche (auRer Leibwasche)

Waschebleiche

ed aam Diia griin
Geschwéschdakénn
Raff

Fool [Féél]
gemaain

f00ze

fooa

falaschd

Fiiaz
KlOuschdaschl0ss
kiiwisch

noowel

Schlaa

Gereéss

naischd aan annem
schdéén 10sse

woo
schOggele
gaagelisch
w00e

wiie

Schéés (frz.)
gajja, schnaagisch
Kaadebladsch
wannsele
walljare
Bagge (de)
Bidd

Gediisch
Blaaisch



Wasser

Wasserader
Wasserbecken
Wasserhahn

wassern
Wasserwaage
Wehklagen
wehleidig sein
Weichling
Weihnachtsgeschenk
weinerlicher Mensch
weise

welch

werkeln
wertschatzen

Wespe

Weste

Wetter
Wetzsteinbehalter
widerwartiger Mensch
wieder

wiederkauen

Wiege

Wiegemesser

wiegen
Wiesenchampignon

Wiesenstuck am Wohnhaus

wildes Kind
Windel
windschief
Winkeladvokat

Wassa

Liis

Kommb

Kraane

schbrannse
Blaiw00

Lammanndo
graainsche, kiime
Schlabbeflégga
Krésskénnsche
Pééms

geschaid

wiild

uuajele
aschdaméére (frz.)
Waschbel
Broschlabbe
Wééa
SchlOuyafass
Adgel

wiija, nOmmel
iijariije

Wii

Jiggjagg

wiie
Driischaling
Bézz

Hurrass
Wénnel
wénnsch

Affegaad,
Fiiagelschdascha



Wippe

wir

Wirbelsaule
Wirkungsloses tun
Wirsing

Wort [Worter]

wozu

Wunde

Wunder

Wirgegefuhl empfinden
Wurm

wurmstichig

Wurst nach Lyoner Art
Wilrstchen

Wirstchen (gerostet)
Wurstende(n)

Wust

Wutanfall bekommen
wltend

y4

Zahn [Zahne]
zeigen
Zerkleinertes
zerknittern
zerreifBen
Zettel

Zickel

Ziege

Ziegel
Ziegenkotklumpchen

Gabb

ma
Rébbschdrangk
da Kuu énnd HOOre pazze
Waasching

Wooad [Wééada]

fOwaad

Wonn

Wonna

wuuagse

Wuuam

wuuamisch

Léénona

Schdabbsche
Rooschdwiiaschdsche
Klozz

Wuuschd

sisch de Fragg faraise
wiijisch

Zannd [Zann]

waise

Schnézz

krasche, fagrommbele
far@bbe

Ziiyel

Zéggel

Buudsch, Gaais

Ziiel

Boonsel



Zigarre

Zigarre (kurze)
Zimmerdecke

Zinken

Zipfel

zittern

Zitze

zogern

Zopf [Zopfel]

zu (bei ZeitwoOrtern)
zu spulendes Geschirr
Zuckerrubenkraut
Zufall (gunstiger)
Zug

Zigel

zugig

zlugig (Umstandswort)
zugig ablaufen

Zuhalter

zum Kochen auf den Herd stellen
Zunder

zupacken

zur Seite hin

zurechtkommen

zurechtweisen

zuruck

Zusatzbrett fur Laderaumerhohung

Zustimmung finden
zuwerfen (jemand etwas)
Zwetschgen
Zwetschgenkompott

Sigga
Schdommbe
Gediins
Zingge
Zébbel
ziiyere
Dazz
daaiseme
Z0bb [Zabb]
se
Schbiiles
Baansches, Saamschmiia
Gelémmb
Zuuch

Ziiel

dabba
nannan©0

schozze, flubbe,
fluddsche

Luische

baiduun

Zonna

sisch wéée
iiwasaid

gewéére

schdébbe, dachdele
réduua(frz.)
Offschdalla
dibbele

(annem abbes) schubbe
Kwaddsche
Kwaddscheschmiia



zwiebeln, demutigend drillen zwiiwele
Zwille Zwagg



